
フ

ェ

ノ

ロ

サ

＝

パ

ウ

ン

ド

に

よ

る

謡
曲
『
錦
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

長

谷

川

年

光

一
九
〇
八
年
、
ロ
ン
ド
ン
で
客
死
し
た
フ
H
ノ
ロ
サ
(
E
r
n
e
s
t
F
e
n
。
-
-
〇
且
が
、
日
本
の
美
術
界
に
大
き
な
貢
献
を
し
、
ま
た
当
へ

臆
す
単
:
q
(
ぎ
ぎ
莞
よ
さ
叫
か
曾
冨
憲
:
ぎ
(
-
巴
N
)
を
遺
し
た
こ
と
は
い
う
ま
で
も
な
い
こ
と
だ
が
、
彼
は
も
う
一
つ
大
き
な

未
完
の
業
績
を
遺
し
て
い
た
。
一
九
二
二
年
の
後
半
の
こ
と
で
あ
る
が
、
当
時
、
イ
ェ
イ
ツ
の
秘
書
の
よ
う
な
仕
事
も
や
っ
て
い
た

ア
メ
リ
カ
生
れ
の
、
イ
て
ジ
ス
ト
で
あ
っ
た
ユ
ズ
ラ
・
パ
ウ
ン
ド
(
同
日
a
P
。
u
n
d
こ
完
工
等
N
)
が
ふ
と
し
た
こ
と
か
ら
そ
の
遺
著
管

理
人
と
な
る
こ
と
と
な
っ
た
約
十
六
冊
に
の
ぼ
る
ノ
ー
ト
ブ
ッ
ク
が
そ
れ
で
あ
る
。
日
本
お
よ
び
中
国
の
文
学
に
つ
い
て
の
ノ
ー
ト
、

漢
詩
の
英
訳
の
試
み
、
.
T
h
e
C
h
i
n
e
s
e
W
r
i
t
t
e
n
C
h
a
r
a
c
t
e
r
a
s
a
M
e
d
i
u
m
f
O
r
P
O
e
t
r
y
V
と
い
う
論
文
な
ど
が
書
き
こ
ま

れ
て
い
る
な
か
に
、
能
に
関
す
る
覚
書
と
相
当
数
の
謡
曲
の
試
訳
が
見
出
さ
れ
た
。
そ
れ
は
若
き
詩
人
パ
ウ
ン
ド
を
魅
了
し
、
そ

れ
を
完
全
な
英
訳
の
謡
曲
に
仕
上
げ
る
仕
事
に
と
り
か
か
ら
せ
る
。
そ
し
て
最
初
に
発
表
さ
れ
た
の
が
、
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳

≧
洛
奇
で
あ
っ
た
。
一
九
一
四
年
五
月
、
H
・
モ
ン
ロ
ー
(
謬
r
r
i
e
t
M
。
n
r
展
-
宗
?
-
①
登
の
主
宰
す
る
知
訂
、
蔓
に
お
い
て
活

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

‖

パ

ゥ

ソ

ド

に

よ

る

謡

曲

『

銘

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

七

八

字
に
な
る
。
そ
の
後
、
い
く
つ
か
の
英
訳
が
成
り
、
ま
ず
は
じ
め
に
、
イ
ェ
イ
ツ
の
肝
入
り
で
、
ダ
ブ
リ
ン
の
C
u
a
-
a
P
r
e
s
s
か

ら
(
ご
・
、
-
、
㌣
-
ン
盲
、
-
こ
デ
宅
ミ
.
・
ミ
ミ
、
、
㍉
字
、
ミ
二
、
-
㌢
ン
ー
、
、
ミ
こ
・
ミ
:
へ
、
さ
車
ン
、
享
、
、
こ
、
、
、
亘
.
⊆
ミ
ミ
:
、
、
へ
、
字
、
、
ゝ
-
・
L
、
-
.
一
・

h
S
こ
ぎ
鼓
㌃
註
ご
S
訂
ざ
計
註
S
g
一
S
～
訂
S
b
邑
～
q
「
寄
已
叫
と
い
う
長
い
タ
イ
ト
ル
を
持
っ
た
三
百
五
十
部
の
限
定

本
と
い
う
か
た
ち
で
出
版
さ
れ
る
。
一
九
二
ハ
年
七
月
の
こ
と
で
あ
る
。
つ
づ
い
て
、
ロ
ン
ド
ン
の
M
a
c
m
i
に
a
n
社
か
ら
、
.
蚕
"

Q
ヽ
A
c
c
S
官
話
さ
呈
二
二
ぎ
阜
云
ご
計
〔
訂
旨
軋
お
点
:
耳
甘
甘
(
出
版
は
一
九
一
六
年
と
記
さ
れ
て
い
る
が
、
実
際
に

①

出
た
の
は
一
九
一
七
年
の
一
月
頃
ら
し
い
)
が
出
版
さ
れ
る
。
前
者
に
は
、
イ
ェ
イ
ツ
の
能
に
対
す
る
傾
倒
ぶ
り
が
如
実
に
あ
ら
わ

れ
て
い
る
能
論
が
I
n
t
r
O
d
u
c
t
i
O
n
と
し
て
付
さ
れ
、
そ
の
選
択
に
は
イ
ェ
イ
ツ
の
意
向
が
反
映
し
て
い
る
と
考
え
ら
れ
る
四
つ
の

謡
曲
の
英
訳
1
『
鏑
木
』
『
羽
衣
』
『
熊
坂
』
『
景
清
』
1
が
収
め
ら
れ
る
と
い
う
体
裁
で
あ
る
。
後
者
に
は
、
全
訳
、
抄
訳
を
含

め
て
十
五
曲
1
『
卒
都
婆
小
町
』
『
通
小
町
』
『
須
磨
源
氏
』
『
熊
坂
』
『
狸
々
』
『
田
村
』
『
経
正
』
『
鏑
木
』
『
砧
』
『
羽
衣
』
『
景
清
』

『
葵
上
』
『
杜
若
』
『
張
良
』
『
絃
上
』
(
以
上
収
録
順
)
I
に
、
パ
ウ
ン
ド
の
手
に
な
る
ー
ロ
t
r
O
d
u
c
t
i
O
n
お
よ
び
C
O
m
m
e
n
t
a
r
y

が
付
け
ら
れ
、
更
に
.
F
e
n
O
-
】
O
S
a
O
n
t
h
e
N
O
h
-
な
る
〓
早
を
設
け
て
、
7
日
ノ
P
サ
自
身
の
「
能
論
」
を
も
収
め
ら
れ
て
い
る
。

か
く
し
て
能
は
、
フ
ニ
ノ
P
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
訳
を
通
し
て
、
い
わ
ゆ
る
N
O
h
p
l
a
y
と
し
て
知
る
人
に
知
ら
れ
る
こ
と
に
な
る
。

2
0
h
p
F
y
は
、
パ
ウ
ン
ド
が
そ
の
遺
稿
管
理
人
と
な
っ
た
そ
の
時
か
ら
、
つ
ま
り
フ
H
ノ
ロ
サ
の
草
稿
に
も
接
し
た
で
あ
ろ
う

し
、
ま
た
パ
ウ
ン
ド
の
翻
訳
に
関
し
て
も
間
接
的
に
影
響
を
及
ぼ
し
て
い
る
と
推
定
で
き
る
イ
ニ
イ
ツ
を
魅
了
し
て
、
彼
の
「
西
欧

能
楽
集
」
と
も
い
え
る
諦
§
ね
ぎ
子
音
こ
P
蓉
ヨ
(
品
田
)
に
収
め
ら
れ
て
い
る
A
、
～
訂
加
訂
萱
か
、
こ
宕
議
が
そ
の
第
一
作
と

し
て
生
れ
、
一
九
一
六
年
四
月
、
友
人
の
家
の
客
間
で
上
演
さ
れ
る
こ
と
に
な
る
の
は
有
名
な
は
な
し
で
あ
る
。
そ
し
て
そ
の
観
客

⑧

の
中
に
、
若
き
日
の
T
・
S
・
エ
リ
オ
ッ
ト
が
ま
じ
っ
て
い
た
と
い
う
こ
と
は
、
興
味
あ
る
事
実
と
い
え
よ
う
。
そ
の
エ
リ
オ
ッ
ト

が
、
能
に
並
々
な
ら
ぬ
興
味
を
持
っ
て
い
た
こ
と
は
、
彼
が
.
旨
ミ
e
ヽ
b
c
c
Q
遺
賢
計
莞
鼠
の
書
評
と
し
て
同
人
雑
誌
に
発
表
し



た
.
T
h
e
N
O
h
a
n
d
t
h
e
-
m
a
g
e
-
が
示
し
て
い
る
。
こ
の
書
評
に
は
、
後
年
詩
劇
作
家
と
し
て
優
れ
た
作
品
を
の
こ
す
こ
と
に

な
る
ユ
臣
オ
ヅ
ト
の
鋭
い
劇
に
対
す
る
洞
察
力
が
み
ち
あ
ふ
れ
て
い
る
が
、
同
時
に
彼
が
い
か
に
能
と
い
う
も
の
に
魅
了
さ
れ
て
い

た
か
が
う
か
が
え
る
。
そ
し
て
フ
H
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
の
な
か
で
最
も
感
動
を
受
け
た
作
品
が
、
『
鏑
木
』
で
あ
る
と
い
う
の

は
お
も
し
ろ
い
。
『
鏑
木
』
は
ま
た
、
パ
ウ
ン
ド
を
最
初
に
魅
了
し
、
そ
の
英
訳
の
出
来
ば
え
に
つ
い
て
は
満
々
の
自
信
を
抱
い
て

い
た
も
の
で
あ
り
、
イ
ェ
イ
ツ
も
ま
た
非
常
に
愛
好
し
た
作
品
で
あ
っ
た
。
散
文
作
品
の
な
か
で
彼
が
言
及
す
る
こ
と
が
も
っ
と
も

多
い
の
は
『
鏑
木
』
で
あ
り
、
彼
の
「
舞
輌
劇
」
の
一
つ
∃
訂
b
富
聖
各
局
タ
コ
蒙
こ
ざ
茜
(
-
竺
①
)
は
、
『
鏑
木
』
に
も
と
づ

い
て
書
か
れ
て
い
る
の
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
に
、
『
鏑
木
』
は
現
代
詩
を
代
表
す
る
三
人
の
詩
人
、
イ
ェ
イ
ツ
、
エ
リ
オ
ッ
ト
、
パ

ウ
ソ
ド
を
魅
了
し
た
わ
け
で
あ
る
。

し
か
し
こ
こ
で
注
意
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
こ
と
は
、
イ
ェ
イ
ツ
と
能
、
エ
リ
オ
ッ
ト
と
能
、
パ
ウ
ン
ド
と
能
と
い
う
関
係
が
直

接
的
に
成
立
し
て
い
る
の
で
は
な
い
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。
つ
ま
り
、
彼
等
と
能
と
の
接
触
は
、
能
楽
堂
の
中
で
能
と
い
う
も
の
と

直
接
的
に
、
全
体
的
に
、
生
き
た
も
の
と
し
て
接
す
る
と
い
う
か
た
ち
で
も
な
け
れ
ば
、
ま
た
日
本
語
と
い
う
表
現
媒
体
を
通
し
て

で
も
な
か
っ
た
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。
彼
等
と
能
と
の
間
に
は
、
つ
ね
に
中
間
の
媒
体
が
存
在
し
て
い
る
の
で
あ
る
。
パ
ウ
ソ
ド
に

と
っ
て
は
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
草
稿
で
あ
り
、
イ
ェ
イ
ツ
に
と
っ
て
も
、
エ
リ
オ
ッ
ト
に
と
っ
て
も
、
最
も
確
か
な
も
の
は
、
フ
ェ
ノ

ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
の
英
訳
謡
曲
で
あ
っ
た
の
で
あ
る
。
イ
ェ
イ
ツ
と
能
と
の
関
係
は
、
大
き
な
魅
力
的
な
研
究
主
題
で
あ
る
が
、
そ

れ
を
扱
う
場
合
に
、
イ
ェ
イ
ツ
が
ま
ず
第
一
に
、
し
か
も
確
か
な
も
の
と
し
て
能
に
出
会
っ
た
の
は
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
の

英
訳
謡
曲
に
お
い
て
で
あ
る
と
い
う
こ
と
が
欠
落
し
て
は
、
い
わ
ば
砂
上
の
楼
閣
に
な
っ
て
し
ま
う
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
こ
こ

で
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
の
英
訳
謡
曲
の
な
か
か
ら
、
そ
の
代
表
的
な
作
品
と
し
て
『
鏑
木
』
を
選
ら
び
出
し
、
退
屈
で
煩
墳

な
結
果
に
終
る
こ
と
も
承
知
の
上
で
、
原
曲
と
比
較
分
析
し
て
み
る
の
は
、
一
つ
に
は
以
上
の
よ
う
な
こ
と
が
あ
る
か
ら
で
あ
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

=

パ

ウ

ン

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

八

〇

と
こ
ろ
で
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
訳
の
『
鏑
木
』
は
実
際
の
と
こ
ろ
誤
訳
の
多
い
不
完
全
な
も
の
で
あ
る
。
日
本
語
の
読
め

な
か
っ
た
パ
ウ
ン
ド
を
責
め
て
も
始
ま
ら
な
い
。
正
確
さ
を
求
め
る
人
に
は
、
D
・
キ
ー
ン
編
に
な
る
と
こ
ろ
の
叫
ぎ
昌
草
書
的

亀
罫
こ
諒
ゴ
訂
き
(
-
笥
○
)
に
お
さ
め
ら
れ
て
い
る
『
鏑
木
』
.
T
h
e
B
r
O
C
a
d
e
T
r
e
e
V
が
あ
る
こ
と
を
い
っ
て
お
き
た
い
。

こ
こ
で
は
誤
訳
以
前
の
、
も
っ
と
本
質
的
な
問
題
と
も
い
え
る
、
訳
者
パ
ウ
ン
ド
(
あ
る
い
は
フ
ェ
ノ
ロ
サ
)
の
能
に
対
す
る
ア
プ

ロ
ー
チ
を
追
求
し
て
み
た
い
。
つ
ま
り
、
『
鏑
木
』
の
比
較
分
析
を
通
し
て
、
彼
等
が
能
と
い
う
も
の
を
ど
う
と
ら
え
て
い
る
か
と

い
う
こ
と
、
更
に
い
う
な
ら
ば
、
ど
う
と
ら
え
そ
こ
な
っ
て
い
る
か
と
い
う
こ
と
を
明
ら
か
に
し
て
み
た
い
と
思
っ
て
い
る
わ
け
で

あ
る
。

Ⅱ

能
は
、
そ
の
最
善
の
場
合
に
は
、
ひ
と
つ
の
イ
メ
ー
ジ
に
な
り
、
そ
こ
に
劇
と
し
て
の
統
一
性
が
存
在
す
る
と
い
う
こ
と
を
見
出

し
た
の
は
パ
ウ
ン
ド
で
あ
っ
た
。
彼
は
れ
>
♂
ミ
0
㌢
A
s
長
詩
訂
鼠
の
な
か
で
、
つ
ぎ
の
よ
う
に
指
摘
す
る
。

能
に
は
ま
た
、
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
一
」
(
U
n
i
t
y
O
f
H
m
a
g
e
)
と
い
え
る
も
の
が
あ
る
。
少
く
と
も
優
れ
た
曲
は
す
べ
て
単
一
の
イ
メ
ー
ジ
を

強
調
す
る
よ
う
な
構
成
に
な
っ
て
い
る
。
す
な
わ
ち
、
『
鏑
木
』
の
紅
葉
(
t
h
e
r
e
d
m
a
p
-
e
訂
a
く
e
S
)
と
吹
雪
(
t
h
e
s
n
O
W
P
r
r
y
)
と
が
、

㊥

『
高
砂
』
の
松
、
『
須
磨
源
氏
』
の
青
灰
色
の
波
と
波
模
様
、
『
羽
衣
』
の
羽
衣
の
ご
と
く
に
。

た
と
え
ば
、
『
高
砂
』
の
、
な
か
で
、
松
の
イ
メ
ー
ジ
が
繰
り
返
し
て
あ
ら
わ
れ
、
全
体
が
そ
の
松
を
中
心
と
し
て
構
成
さ
れ
て
い

る
。
更
に
、
そ
の
松
は
こ
の
曲
の
主
題
で
あ
る
不
老
長
寿
の
シ
ソ
ボ
ル
と
し
て
の
意
味
と
役
割
を
に
な
っ
て
い
る
。
『
高
砂
』
に
お

い
て
は
、
松
が
劇
の
統
一
性
を
も
た
ら
す
イ
メ
ー
ジ
と
し
て
用
い
ら
れ
て
い
る
こ
と
は
、
ま
ち
が
い
の
な
い
事
実
で
あ
る
。
『
羽
衣
』



も
ま
た
し
か
り
。
し
か
し
な
が
ら
『
鏑
木
』
の
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
が
、
「
紅
葉
」
と
「
吹
雪
」
で
あ
る
と
い
う
の
は
、
多
少
見
当
ち

が
い
で
あ
ろ
う
。
い
う
ま
で
も
な
く
、
『
鏑
木
』
の
劇
と
し
て
の
統
一
性
は
、
鏑
木
と
細
布
に
あ
る
と
見
る
の
が
常
識
で
あ
ろ
う
。

こ
の
よ
う
な
見
当
ち
が
い
に
も
拘
わ
ら
ず
、
パ
ウ
ン
ド
の
こ
の
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
一
」
と
い
う
発
見
は
、
彼
が
、
あ
る
い
は
外
国
人

が
、
能
の
研
究
に
対
し
て
お
こ
な
っ
た
貢
献
の
な
か
で
、
最
大
の
も
の
で
あ
る
と
い
っ
て
も
過
言
に
は
な
ら
な
い
で
あ
ろ
う
。
そ
れ

だ
け
で
な
く
、
パ
ウ
ソ
ド
が
優
れ
た
曲
だ
と
指
摘
し
た
曲
を
し
ら
べ
て
み
て
、
そ
れ
が
す
べ
て
世
阿
弥
も
し
く
は
世
阿
弥
グ
ル
ー
プ

の
作
で
あ
る
こ
と
か
ら
、
こ
の
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
一
」
の
存
在
を
、
そ
の
曲
が
世
阿
弥
も
し
く
は
世
阿
弥
グ
ル
ー
プ
の
作
か
否
か
を

決
定
す
る
根
拠
の
一
つ
に
据
え
て
い
る
日
本
文
学
の
学
者
も
い
る
は
ど
な
の
で
あ
る
。

陸
奥
の
狭
布
の
里
、
旅
の
僧
が
、
腕
に
細
布
を
か
け
た
女
と
、
美
し
く
彩
っ
た
木
を
も
っ
た
男
に
出
会
う
。
そ
し
て
、
そ
の
細
布

が
鳥
の
羽
で
織
っ
た
布
で
あ
る
こ
と
、
そ
の
彩
色
し
た
木
は
鏑
木
と
い
っ
て
、
男
が
求
愛
の
し
る
L
と
し
て
思
う
女
の
門
口
に
立
て

る
も
の
で
あ
る
こ
と
を
開
く
。
女
は
逢
お
う
と
決
め
た
男
の
鏑
木
は
内
に
取
り
入
れ
る
が
、
逢
う
ま
い
と
思
っ
た
男
の
も
の
は
取
り

入
れ
な
い
。
三
年
の
問
、
毎
夜
、
鏑
木
を
立
て
つ
づ
け
て
傷
心
の
た
め
に
死
ん
で
し
ま
っ
た
男
を
葬
っ
た
古
塚
へ
と
、
男
と
女
は
僧

を
案
内
す
る
。
そ
れ
か
ら
彼
等
は
二
人
と
も
塚
の
中
へ
姿
を
消
す
。
僧
が
そ
こ
で
読
経
を
し
て
い
る
と
、
い
つ
の
間
に
か
夢
に
誘
わ

れ
る
。
そ
の
夢
の
中
に
、
二
人
の
亡
霊
が
現
れ
、
俄
悔
の
物
語
を
し
、
見
出
し
た
幸
福
を
よ
ろ
こ
ぶ
舞
を
ま
う
。
こ
れ
が
世
阿
弥
作

と
さ
れ
る
『
鏑
木
』
の
梗
概
で
あ
る
が
、
こ
れ
だ
け
を
見
て
も
そ
の
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
が
、
鏑
木
と
細
布
に
あ
る
こ
と
は
一
目
瞭
然

で
あ
る
。
そ
れ
に
も
拘
わ
ら
ず
、
パ
ウ
ソ
.
ド
が
「
紅
葉
」
と
「
吹
雪
」
に
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
を
求
め
た
の
は
ど
う
し
た
こ
と
で
あ
ろ

う
か
。
そ
れ
は
、
た
だ
の
見
当
違
い
と
い
う
よ
う
な
こ
と
で
は
な
く
て
、
パ
ウ
ン
ド
に
は
、
常
識
的
に
は
見
の
が
す
は
ず
も
な
い
鏑

木
の
イ
メ
ー
ジ
を
こ
え
て
、
紅
葉
に
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
を
見
出
さ
ず
に
は
お
れ
な
か
っ
た
彼
の
論
理
が
あ
っ
た
は
ず
で
あ
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
に
お
い
て
は
、
こ
の
曲
の
な
か
で
く
り
か
え
し
出
て
く
る
鏑
木
は
、
例
え
ば
、
t
h
i
∽
b
r
i
g
h
t
b
r
a
n
c
h
-

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
ょ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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八

二

t
h
i
s
s
i
芹
y
w
0
0
d
w
i
t
h
t
h
e
c
h
a
↓
m
S
p
a
i
n
t
e
d
i
n
i
t
‥
:
と
か
a
s
t
a
輪
O
r
W
0
0
d
e
n
s
c
e
p
t
r
e
＼
B
e
a
u
t
i
㌻
己
y
O
昌
a
t
e
あ

る
い
は
細
布
と
一
緒
に
し
て
W
a
n
d
s
a
n
d
c
-
O
t
h
s
w
i
t
h
-
○
礼
彷
S
i
g
n
s
p
a
i
n
t
e
d
u
p
O
n
t
h
e
m
∴
毛
i
t
h
-
0
礼
s
m
a
r
訂
p
a
i
㌢
e
d

a
n
d
d
y
e
d
と
、
様
々
な
か
た
ち
に
訳
さ
れ
て
出
て
く
る
。
こ
れ
は
(
前
場
)
に
お
い
て
出
て
く
る
錦
木
の
訳
で
あ
る
が
、
(
後
場
)

で
は
た
だ
単
に
c
h
a
r
m
・
鼠
C
訂
か
w
a
n
d
s
と
い
う
形
に
訳
さ
れ
て
い
る
。
と
こ
ろ
で
紅
葉
は
、
(
中
人
)
の
前
の
地
謡
で
、
「
も

み
じ
薫
染
砂
て
錦
塚
は
」
と
原
曲
で
は
た
だ
一
度
出
て
く
る
だ
け
で
あ
る
。
英
訳
は
N
i
s
h
i
d
z
u
k
a
-
＼
T
h
a
t
i
s
d
y
e
d
l
i
k
e
t
h
e

m
a
p
-
e
雲
e
a
鴫
と
な
る
。
こ
の
た
だ
一
度
の
イ
メ
ー
ジ
が
、
頻
出
す
る
鏑
木
の
イ
メ
ー
ジ
と
結
合
し
、
更
に
そ
れ
を
超
え
て
い
く
の

は
、
つ
ぎ
の
文
章
に
お
い
て
で
あ
る
。
A
b
r
i
g
h
t
c
a
扇
f
O
:
h
e
y
b
u
r
i
e
d
h
i
m
w
i
t
h
a
-
-
h
i
s
w
a
n
d
s
・
古
塚
が
錦
の
よ
う
に

色
あ
ざ
や
か
な
の
は
、
男
と
そ
の
鏑
木
が
全
部
一
緒
に
埋
葬
さ
れ
て
い
る
か
ら
で
あ
る
。
か
く
し
て
、
古
塚
は
紅
葉
に
染
ま
る
錦
塚

と
な
り
、
錦
木
は
紅
葉
と
結
合
す
る
の
で
あ
る
。
そ
し
て
錦
塚
を
紅
く
色
染
め
て
い
る
紅
葉
は
、
錦
木
が
象
徴
す
る
こ
の
曲
の
主
題

で
あ
る
恋
慕
の
情
を
も
っ
と
集
約
的
な
か
た
ち
で
と
ら
え
る
イ
メ
ー
ジ
と
な
る
わ
け
で
あ
る
。
こ
れ
が
お
そ
ら
く
パ
ウ
ン
ド
の
論
理

で
あ
ろ
う
。

こ
の
論
理
は
、
更
に
(
後
場
)
で
は
、
つ
ぎ
の
よ
う
に
自
己
展
開
を
み
せ
る
。
(
前
場
)
で
は
、
鏑
木
と
紅
葉
は
、
主
と
し
て
そ

の
色
あ
ざ
や
か
さ
に
お
い
て
等
式
関
係
を
成
立
さ
せ
て
い
る
の
に
反
し
て
、
そ
の
色
あ
せ
、
朽
ち
は
て
て
い
く
性
質
に
お
い
て
結
び

つ
け
ら
れ
て
い
く
。

ど
く
e
㌦
1
h
O
u
g
h
l
s
a
=
h
e
a
p
e
d
h
i
g
h
w
i
l
h
i
n
h
i
m
Y

A
s
h
i
g
h
a
s
t
h
e
c
h
a
鴫
m
・
S
t
i
c
k
s
Y

A
s
h
i
g
h
a
:
h
e
c
h
a
r
m
・
註
C
訂
-
O
n
C
e
C
0
-
O
u
r
e
d
-



N
O
W
㌻
d
巳
ロ
.
g
こ
i
e
h
e
a
p
e
d
i
n
t
h
i
s
c
a
鳶
‥
‥

鏑
木
が
積
み
重
ね
ら
れ
て
い
く
ご
と
に
、
心
の
中
に
積
も
っ
て
い
く
恋
慕
の
情
、
そ
の
鏑
木
も
、
か
つ
て
は
色
あ
ざ
や
か
だ
っ
た

が
、
今
は
こ
の
古
塚
の
中
で
積
も
り
重
な
っ
て
色
あ
せ
て
い
る
。
し
か
し
原
文
で
は
、
「
さ
る
ほ
ど
に
、
思
ひ
の
数
も
積
り
来
て
、

鏑
木
は
色
朽
ち
て
、
さ
な
が
ら
苔
に
埋
木
の
」
と
な
っ
て
お
り
、
鏑
木
が
色
あ
せ
朽
ち
て
い
く
の
は
、
つ
れ
な
い
女
の
門
口
で
あ
っ

て
、
決
し
て
こ
の
よ
う
に
塚
の
中
で
は
な
い
の
で
あ
る
。
こ
こ
は
い
ろ
い
ろ
と
問
題
の
あ
る
個
所
な
の
で
、
後
で
詳
述
す
る
と
し
て
、

こ
の
よ
う
に
原
文
に
な
い
新
し
い
イ
メ
ー
ジ
を
創
り
出
し
て
自
己
展
開
を
み
せ
る
。
ハ
ウ
ソ
ド
の
紅
葉
=
鏑
木
の
論
理
は
、
最
後
に
、

つ
ぎ
の
よ
う
に
紅
葉
の
色
あ
ざ
や
か
な
印
象
的
な
詩
行
を
生
み
出
し
さ
え
す
る
。
も
ち
ろ
ん
、
原
文
に
は
な
い
。

U
n
t
i
〓
h
e
y
e
a
r
が
e
n
d
i
s
完
d
w
i
t
h
a
u
t
u
m
n
I

R
e
d
-
i
k
e
t
h
e
s
e
-
0
扁
・
W
a
n
d
s
-

A
t
h
O
u
S
a
n
d
n
i
g
h
t
s
a
r
e
i
n
く
P
i
ロ
.

吹
雪
の
場
合
に
も
同
様
な
論
理
が
み
ら
れ
る
。
原
文
で
は
、
た
し
か
に
こ
れ
も
一
度
だ
け
吹
雪
の
イ
メ
ー
ジ
が
あ
ら
わ
れ
る
。
シ

テ
が
(
早
舞
)
に
か
か
ら
ん
と
す
る
と
き
、
地
謡
が
「
雪
を
廻
ら
す
、
舞
の
袖
か
な
、
舞
の
袖
か
な
」
と
、
袖
ひ
る
が
え
し
て
舞
う

舞
姿
の
美
し
さ
を
吹
雪
の
イ
メ
ー
ジ
で
あ
ら
わ
す
。
廻
雪
の
舞
と
い
う
常
套
句
で
あ
る
。
日
本
語
の
知
識
の
な
か
っ
た
。
ハ
ウ
ソ
ド
に

と
っ
て
、
こ
の
句
が
如
何
に
新
鮮
に
映
じ
、
彼
の
想
像
力
を
刺
戟
し
た
か
わ
か
る
気
が
す
る
。
舞
を
そ
の
ク
ラ
イ
マ
ッ
ク
ス
と
す
る

能
に
お
い
て
、
そ
の
舞
を
形
容
す
る
吹
雪
の
イ
メ
ー
ジ
が
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
に
定
着
し
て
い
く
の
は
当
然
か
も
知
れ
な
い
。
(
後
場
)

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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四

の
夢
幻
の
世
界
が
そ
こ
に
集
約
さ
れ
て
い
る
と
考
え
た
の
で
あ
ろ
う
。
シ
テ
の
謡
う
「
か
き
く
ら
す
心
の
闇
に
惑
ひ
に
き
、
夢
現
と

は
世
人
定
め
よ
し
と
い
う
有
名
な
業
平
の
歌
を
吹
雪
の
イ
メ
ー
ジ
を
使
っ
て
訳
し
て
い
く
。

O
u
r
h
e
a
r
t
s
h
a
扁
b
e
e
n
i
n
t
h
e
d
a
r
k
O
蝿
t
h
e
㌻
-
【
i
n
g
s
n
O
W
-

W
e
h
a
く
e
訂
e
n
a
s
t
r
a
y
i
n
t
h
e
旨
r
r
y
・

Y
O
u
S
h
O
已
d
t
e
-
-
訂
t
t
e
r
t
h
a
n
w
e

H
O
W
m
u
C
h
i
∽
i
-
F
s
i
昌
.

Y
O
u
W
h
O
罵
e
i
n
t
h
e
w
O
r
-
d
.

W
e
h
a
く
e
訂
e
n
i
n
t
h
e
w
h
i
r
-
0
鴫
t
h
O
S
e
W
h
O
a
r
e
㌻
d
i
n
g
.

こ
こ
で
つ
ぎ
の
文
章
を
読
ん
で
い
た
だ
き
た
い
。
こ
れ
は
、
さ
き
に
引
用
し
た
能
に
お
け
る
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
二
に
関
す
る
見

解
に
対
し
て
、
パ
ウ
ン
ド
自
身
が
付
し
た
脚
註
で
あ
る
。

こ
の
イ
メ
ー
ジ
の
強
調
、
こ
の
よ
う
な
構
成
法
は
、
イ
マ
ジ
ス
ト
で
あ
る
私
個
人
に
は
特
に
興
味
ふ
か
い
。
わ
れ
わ
れ
が
イ
マ
ジ
ズ
ム
の
詩
を
書

き
は
じ
め
た
時
は
、
全
く
自
己
流
で
あ
っ
て
、
こ
れ
ら
の
劇
に
つ
い
て
は
何
の
知
識
も
な
か
っ
た
か
ら
で
あ
る
。
こ
れ
ら
の
劇
は
ま
た
「
イ
マ
ジ
ズ

⑤

ム
の
長
詩
、
あ
る
い
は
自
由
詩
形
の
長
詩
で
あ
っ
て
も
、
作
詩
は
可
能
な
の
か
」
と
よ
く
私
が
受
け
る
質
問
に
対
す
る
一
つ
の
答
で
も
あ
る
。

こ
の
脚
註
の
中
に
、
謡
曲
の
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
の
使
用
に
よ
る
劇
作
法
が
、
。
ハ
ウ
ソ
ド
の
イ
マ
ジ
ズ
ム
以
後
の
詩
の
発
展
に
大
き

な
影
響
を
及
ぼ
し
て
い
る
と
い
う
こ
と
の
証
言
を
見
出
す
こ
と
も
で
き
る
だ
ろ
う
。
そ
れ
は
と
も
か
く
と
し
て
、
こ
の
脚
註
を
、
パ



ウ
ソ
ド
の
能
に
対
す
る
姿
勢
と
い
う
点
か
ら
み
る
と
、
彼
が
脚
註
に
ま
で
付
し
て
イ
マ
ジ
ス
ト
た
る
自
己
を
主
張
せ
ざ
る
を
得
な
か

っ
た
心
理
が
わ
か
る
気
が
す
る
。
フ
ェ
ノ
ロ
サ
が
日
本
に
お
い
て
、
能
と
か
か
わ
り
を
持
っ
た
と
き
、
彼
に
は
能
と
い
う
生
き
た
実

体
に
ふ
れ
て
い
る
と
い
う
実
感
が
あ
っ
た
は
ず
で
あ
る
。
ま
た
イ
ェ
イ
ツ
に
と
っ
て
も
、
能
に
接
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
開
花
す
る
こ

と
に
な
る
詩
劇
作
家
と
し
て
の
実
践
と
知
識
と
い
う
確
か
な
土
台
が
あ
っ
た
。
し
か
し
な
が
ら
、
。
ハ
ウ
ソ
ド
に
と
っ
て
は
、
そ
の
よ

う
な
意
味
に
お
い
て
は
、
何
も
な
か
っ
た
の
で
あ
る
。
と
に
も
か
く
に
も
、
「
こ
れ
ら
の
劇
に
つ
い
て
は
何
も
知
ら
な
か
っ
た
」
の

で
あ
る
。
ふ
と
し
た
こ
と
か
ら
、
突
然
に
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
遺
稿
管
理
人
に
な
り
、
能
と
い
う
も
の
に
触
れ
る
機
会
が
実
現
し
た
と

き
、
彼
に
と
っ
て
頼
る
べ
き
も
の
は
た
だ
一
つ
し
か
な
か
っ
た
。
イ
マ
ジ
ス
ト
で
あ
る
自
己
で
あ
る
。
い
い
か
え
れ
ば
、
能
と
い
う

も
の
を
演
劇
と
し
て
、
特
殊
な
舞
台
芸
術
と
し
て
で
は
な
く
、
ど
こ
ま
で
も
文
学
と
し
て
、
詩
と
し
て
み
る
親
方
を
と
る
こ
と
で
あ

る
。
お
そ
ら
く
パ
ウ
ン
ド
に
と
っ
て
、
そ
れ
以
外
の
ア
プ
ロ
ー
チ
は
な
か
っ
た
で
あ
ろ
う
し
、
彼
が
能
と
い
う
は
じ
め
て
出
会
っ
た

も
の
に
忠
実
に
接
し
ょ
う
と
す
れ
ば
す
る
ほ
ど
、
そ
れ
を
文
学
と
し
て
、
詩
と
し
て
読
み
ぬ
い
て
い
く
よ
り
は
か
な
か
っ
た
と
思
わ

れ
る
。こ

の
よ
う
な
徹
底
し
た
パ
ウ
ン
ド
の
態
度
が
、
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
二
と
い
う
重
要
な
能
の
構
成
原
理
の
発
見
を
生
ん
だ
の
で
あ

り
、
そ
し
て
同
時
に
ま
た
、
例
え
ば
、
『
鏑
木
』
の
統
一
性
が
紅
葉
と
吹
雪
に
あ
る
と
す
る
読
み
す
ぎ
を
生
む
の
で
あ
る
。
謡
曲
の

文
学
的
評
価
が
低
く
、
文
学
と
し
て
、
詩
と
し
て
、
真
面
目
に
、
徹
底
的
に
読
み
ぬ
く
態
度
が
ま
だ
な
か
っ
た
時
期
に
、
そ
れ
も
外

国
に
お
い
て
、
謡
曲
を
詩
と
し
て
読
み
ぬ
い
た
パ
ウ
ン
ド
の
業
績
は
、
誤
訳
、
見
当
違
い
な
ど
の
欠
点
に
も
か
か
わ
ら
ず
、
価
値
を

も
つ
も
の
で
あ
る
こ
と
は
い
う
ま
で
も
な
い
こ
と
で
あ
る
。
と
は
い
え
、
パ
ウ
ン
ド
が
謡
曲
を
詩
と
し
て
徹
底
的
に
と
ら
え
ぬ
い
た

結
果
、
舞
台
芸
術
と
し
て
の
能
の
脚
本
と
し
て
の
謡
曲
が
不
当
な
扱
い
を
受
け
る
こ
と
に
な
っ
た
の
も
事
実
で
あ
る
。
パ
ウ
ン
ド
が

詩
的
論
理
と
態
度
を
つ
ら
ぬ
く
こ
と
に
よ
っ
て
見
出
し
た
「
イ
メ
し
シ
の
統
一
」
な
る
能
の
原
理
を
逆
手
に
と
っ
て
、
そ
れ
に
も
と

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ゥ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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て
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六

づ
い
て
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
原
曲
と
比
較
対
照
し
、
分
析
し
て
み
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
能
の
劇
的
構
造
を
さ
ぐ
り
取
り
、
更
に

パ
ウ
ン
ド
(
=
フ
ェ
ノ
ロ
サ
)
が
と
ら
え
た
能
と
い
う
も
の
の
実
体
、
あ
る
い
は
彼
等
が
と
ら
え
そ
こ
な
っ
た
能
の
本
質
の
よ
う
な

も
の
が
あ
き
ら
か
に
で
き
な
い
も
の
だ
ろ
う
か
。

Ⅱ

旅
の
僧
が
従
僧
と
と
も
に
、
陸
奥
に
修
行
に
出
か
け
、
狭
布
の
里
に
着
く
。
狭
布
の
里
の
い
わ
れ
を
知
り
た
い
と
語
り
あ
う
。
す

る
と
、
そ
の
願
望
に
応
え
る
か
の
よ
う
に
、
(
次
第
)
の
磯
子
で
、
里
の
女
の
姿
を
し
た
ツ
レ
と
里
の
男
の
姿
を
し
た
ど
ア
(
前
シ

テ
は
面
を
つ
け
ず
、
直
面
で
あ
る
)
と
が
登
場
す
る
。
ツ
レ
は
左
腕
に
細
布
を
か
け
、
シ
テ
は
右
手
に
鏑
木
を
持
っ
て
い
る
。
い
や

お
う
な
し
に
そ
の
鏑
木
と
綿
布
が
観
る
者
の
眼
を
ひ
く
。
そ
し
て
シ
テ
と
ツ
レ
は
謡
う
。

"
け
「
狭
布
の
細
布
折
々
の
、
狭
布
の
綿
布
折
々
の
、
鏑
木
や
名
立
て
な
る
な

ら
ん
。

目
と
耳
か
ら
、
鏑
木
と
綿
布
の
イ
メ
ー
ジ
は
入
り
こ
ん
で
く
る
。
詩
人
は
こ
と
ば
で
満
足
す
る
が
、
劇
作
家
は
こ
と
ば
だ
け
で
は
満

足
し
な
い
。
能
『
鏑
木
』
の
基
調
音
と
イ
メ
ー
ジ
の
提
示
で
あ
る
。

シ
テ
と
ツ
レ
は
、
恋
慕
の
思
い
の
つ
ら
さ
、
す
ぎ
去
っ
た
月
日
、
そ
し
て
成
就
し
な
か
っ
た
恋
の
悔
し
さ
を
嘆
い
て
謡
う
。

シ
テ
「
陸
奥
の
信
夫
も
ぢ
ず
り
誰
ゆ
ゑ
に
、
乱
れ
初
め
に
し
わ
れ
か
ら
と
、

"
け
「
藻
に
住
む
虫
の
音
に
泣
き
て
、
い
つ
ま
で
革
の
い
つ
か
さ
て
、
思
ひ
を



干
さ
ん
衣
手
の
、
森
の
下
露
起
き
も
せ
ず
、
寝
も
せ
で
夜
半
を
明
か
し
て
は
、

春
の
眺
め
も
い
か
な
ら
ん
。

シ
テ
「
あ
さ
ま
し
や
そ
も
幾
程
の
身
に
し
あ
れ
ば
、

"
庸
「
な
は
待
つ
事
の
あ
り
顔
に
て
、
恩
は
ぬ
人
を
思
ひ
寝
の
、
夢
か
現
か
寝
て

か
覚
め
て
か
、
こ
れ
や
恋
慕
の
習
ひ
な
る
。

器
「
い
た
づ
ら
に
、
過
ぐ
る
心
は
多
け
れ
ど
、
身
に
な
す
事
は
涙
川
、
流
れ
て

早
き
月
日
か
な
、
流
れ
て
早
き
月
日
か
な
。

"
け
「
げ
に
や
流
れ
て
は
、
妹
背
の
中
の
川
と
開
く
、
妹
背
の
中
の
川
と
聞
く
、

吉
野
の
山
は
い
づ
く
ぞ
や
。
こ
こ
は
ま
た
、
心
の
奥
か
陸
奥
の
、
狭
布
の
郡
の

名
に
し
負
ふ
、
細
布
の
、
色
こ
そ
変
れ
鏑
木
の
、
千
度
百
夜
い
た
づ
ら
に
、
悔

し
き
頼
み
な
り
け
る
ぞ
、
悔
し
き
頼
み
な
り
け
る
。

こ
こ
に
、
あ
る
種
の
音
楽
形
式
の
構
成
と
の
ア
ナ
ロ
ジ
ー
を
見
出
し
て
も
法
外
で
は
あ
る
ま
い
。
そ
れ
ほ
ど
に
み
ご
と
な
起
承
転

結
が
あ
る
。
単
な
る
二
つ
の
基
調
音
に
す
ぎ
な
か
っ
た
鏑
木
と
細
布
が
、
い
う
な
ら
ば
曲
の
第
一
主
題
と
第
二
主
題
と
も
い
う
べ
き

二
つ
の
主
要
旋
律
に
成
長
し
、
止
揚
さ
れ
る
の
が
、
こ
の
段
に
お
い
て
な
の
で
あ
る
。
そ
し
て
こ
の
二
つ
の
主
題
旋
律
の
形
成
に
用

い
ら
れ
る
の
が
、
か
の
悪
名
た
か
き
p
a
s
t
i
c
h
e
の
手
法
で
あ
る
。
こ
れ
だ
け
の
文
章
の
な
か
に
、
判
明
す
る
だ
け
で
も
九
首
も
の

和
歌
が
ち
り
ば
め
ら
れ
て
い
る
の
で
あ
る
。
す
べ
て
(
王
朝
)
の
有
名
な
恋
の
歌
で
あ
る
。
そ
れ
ら
の
歌
の
な
か
で
、
さ
ま
ざ
ま
な

人
に
よ
り
、
さ
ま
ざ
ま
な
状
況
に
お
い
て
、
さ
ま
ざ
ま
な
視
角
か
ら
と
ら
え
ら
れ
て
、
恋
の
情
念
と
主
題
は
、
つ
い
に
は
、
恋
慕

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

、
＼
、
＼

′
ノ
ノ

の
情
と
、
成
就
し
な
か
っ
た
恋
の
恨
み
と
に
収
赦
し
て
い
く
。
そ
し
て
更
に
は
、
こ
れ
ら
の
人
間
的
情
念
は
、
鏑
木
と
細
布
と
い
う

か
か
に
関
係
づ
け
ら
れ
、
結
び
つ
け
ら
れ
て
、
そ
こ
に
い
わ
ば
<
客
観
的
相
関
物
>
○
音
c
t
i
苫
C
O
r
邑
註
く
0
を
見
出
し
て
実
体
化

さ
れ
る
の
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
に
し
て
、
恋
慕
の
情
と
成
就
し
な
か
っ
た
恋
に
対
す
る
悔
し
さ
と
い
う
人
間
情
念
を
み
ご
と
に
か
ら

み
と
っ
た
鏑
木
と
細
布
は
、
つ
ぎ
の
段
に
手
渡
さ
れ
て
更
に
発
展
さ
せ
ら
れ
、
そ
れ
を
中
核
と
し
て
そ
の
ま
わ
り
に
劇
的
統
一
体
を

形
成
し
て
い
く
こ
と
に
な
る
の
で
あ
る
。

こ
の
よ
う
な
決
定
的
な
主
題
の
提
示
部
で
あ
る
こ
の
段
を
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
訳
は
ど
の
よ
う
な
攻
め
方
で
と
ら
え
て
い

る
、
あ
る
い
は
と
ら
え
よ
う
と
し
た
の
で
あ
ろ
う
か
。
二
一
一
日
で
い
え
ば
、
い
わ
ば
正
攻
法
を
と
っ
て
い
な
い
。
そ
れ
は
、
一
つ
に
は
、

訳
者
が
こ
の
段
の
み
ご
と
な
整
然
た
る
構
成
法
を
見
ぬ
い
て
い
な
い
こ
と
か
ら
く
る
こ
と
は
確
か
で
あ
る
。
こ
れ
は
お
そ
ら
く
、
パ

ウ
ン
ド
の
責
任
だ
と
い
う
よ
り
も
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
責
任
だ
と
考
え
ら
れ
る
。
外
国
人
の
能
楽
研
究
に
お
け
る
重
要
な
人
物
で
あ
る

ノ
エ
ル
・
ペ
リ
ー
(
岩
島
-
P
e
r
i
こ
霊
乎
-
紀
N
)
に
較
べ
て
、
あ
る
い
は
ア
ー
サ
ー
・
ウ
ェ
ー
リ
ー
(
A
r
t
h
u
r
W
a
-
e
y
こ
雷
苧
-
害
悪
と

較
べ
て
も
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
能
に
接
す
る
態
度
は
緻
密
で
は
な
く
、
い
う
な
ら
ば
余
り
学
究
的
で
は
な
く
、
能
の
様
式
に
対
す
る
洞

⑥

案
に
か
け
る
よ
う
で
あ
る
。
と
に
か
く
、
そ
の
よ
う
な
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
草
稿
を
も
と
に
し
て
、
パ
ウ
ン
ド
は
正
攻
法
で
は
な
く
、
自

分
と
い
う
も
の
が
も
っ
と
も
自
然
に
無
理
な
く
発
揮
で
き
る
方
法
を
と
る
。

彼
は
ま
ず
第
一
に
、
こ
の
段
を
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
で
あ
る
錦
木
と
綿
布
の
決
定
的
な
提
示
部
と
は
と
ら
え
て
い
な
い
。
彼
は
、
遂

に
結
ば
れ
る
こ
と
の
な
か
っ
た
恋
人
た
ち
が
、
お
の
が
恋
を
ふ
り
か
え
っ
て
思
い
の
た
け
を
吐
露
す
る
と
い
う
、
こ
の
段
の
一
つ
の

面
に
執
着
す
る
。
つ
ま
り
そ
れ
よ
り
も
、
人
間
の
提
示
に
興
味
を
示
す
わ
け
で
あ
る
。
し
た
が
っ
て
、
鏑
木
も
細
布
も
「
信
夫
も
ぢ

ず
り
」
や
「
藻
に
住
む
虫
」
や
「
涙
川
」
・
な
ど
と
同
じ
役
割
と
意
味
を
も
つ
だ
け
の
イ
メ
ー
ジ
に
位
置
付
け
ら
れ
る
こ
と
に
な
る
。

そ
う
い
う
わ
け
で
、
訳
者
に
と
っ
て
は
こ
の
段
の
主
要
な
イ
メ
ー
ジ
、
つ
ま
り
恋
人
た
ち
の
内
的
世
界
を
的
確
に
と
ら
え
る
詩
的
イ



メ
ー
ジ
と
し
て
、
t
h
e
唱
a
S
S
・
C
-
O
t
h
O
f
S
h
i
ロ
O
b
u
(
「
信
夫
も
ぢ
ず
り
」
の
訳
)
が
意
味
を
も
っ
て
く
る
わ
け
で
あ
る
。
こ
の
草
で

織
っ
た
布
t
h
e
g
r
a
s
s
・
c
-
O
t
h
と
そ
の
材
料
で
あ
る
草
の
イ
メ
ー
ジ
が
恋
す
る
男
の
情
念
と
姿
を
と
ら
え
て
実
体
化
す
る
。
t
h
e

g
r
a
嬰
望
C
-
O
t
h
は
狭
布
の
細
布
を
お
し
の
け
て
、
つ
ぎ
の
よ
う
な
か
た
ち
で
シ
テ
と
ツ
レ
の
詞
章
に
あ
ら
わ
れ
る
こ
と
に
な
る
。

S
臼
l
↓
E
A
2
ウ
↓
切
U
R
E

T
i
m
e
s
O
u
t
O
f
m
i
l
d
a
m
H
h
e
r
e
∽
e
t
t
i
点
u
p
t
h
i
s
b
r
i
富
t
b
r
a
n
c
h
こ
h
i
s
s
i
-
k
y
w
0
0
d
w
i
t
h
t
h
e
c
h
P
r
m
S

p
a
i
n
l
e
d
i
n
i
l
a
s
P
e
a
s
l
h
e
w
e
b
y
O
u
V
d
g
e
t
i
n
I
h
e
g
r
a
s
s
・
C
-
0
1
h
O
蝿
S
h
i
n
O
b
u
二
h
a
t
I
h
e
y
.
d
訂
s
t
i
ロ

∽
e
-
-
i
点
y
O
u
i
n
t
h
i
s
m
O
u
n
t
a
i
n
・

原
曲
に
お
い
て
は
、
ワ
キ
僧
の
狭
布
の
里
の
い
わ
れ
が
聞
き
た
い
も
の
だ
と
い
う
願
望
に
応
え
る
か
の
よ
う
に
、
狭
布
の
名
物
は
細

布
を
織
り
、
錦
木
を
立
て
た
り
す
る
こ
と
だ
と
う
た
い
出
す
シ
テ
と
ツ
レ
の
謡
が
、
英
訳
で
は
、
つ
い
に
成
ら
な
か
っ
た
恋
慕
の
つ

ら
さ
と
悔
し
さ
に
心
乱
れ
る
恋
人
で
あ
る
シ
テ
自
身
の
内
心
の
表
白
、
い
う
な
ら
ば
一
種
の
s
O
E
ぷ
u
y
の
開
始
部
に
変
形
し
て
い

る
。
鏑
木
を
立
て
続
け
て
い
る
男
の
姿
が
す
で
に
現
わ
れ
て
く
る
。
そ
し
て
更
に
細
布
は
消
え
失
せ
て
、
信
夫
の
草
の
布
が
と
っ
て

代
わ
る
。
訳
者
の
中
で
S
h
i
ロ
O
b
u
と
K
e
f
F
は
同
一
場
所
に
な
っ
て
い
る
の
だ
ろ
う
か
。
し
か
も
、
t
h
e
g
r
a
s
s
・
C
】
O
t
h
は
錦
木
の

色
あ
ざ
や
か
な
模
様
を
形
容
す
る
イ
メ
ー
ジ
で
し
か
な
い
。
原
曲
の
二
つ
の
基
調
音
と
イ
メ
ー
ジ
の
決
定
的
な
提
示
の
持
つ
効
果
は

こ
こ
に
は
な
い
。
意
図
が
す
り
か
わ
っ
て
し
ま
っ
て
い
る
の
で
あ
る
。

シ
テ
の
い
わ
ば
s
O
】
i
F
q
u
y
が
展
開
す
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

‖

パ

ウ

ソ

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

九

〇

T
a
n
g
-
e
d
V
W
e
a
r
e
e
n
t
a
n
g
-
e
d
.
W
h
O
S
e
f
a
u
-
t
w
a
s
i
t
I
d
e
a
r
叫
t
a
n
g
訂
d
u
p
a
s
t
h
e
g
r
a
s
s
p
a
t
t
e
r
n
s
a
r
e

t
a
n
g
】
e
d
i
n
t
h
i
s
c
O
a
r
S
e
C
-
O
t
h
.
O
r
a
S
t
h
e
-
i
t
t
l
e
M
u
s
h
i
t
h
a
こ
i
く
e
S
O
n
a
n
d
c
h
i
r
r
u
p
s
i
n
d
r
i
e
d
s
e
a
w
e
e
d
・

W
e
d
O
n
O
t
k
ロ
O
W
W
h
e
r
e
a
r
e
t
9
d
a
y
O
u
r
t
e
a
r
S
i
n
t
h
e
u
n
d
e
r
g
r
O
W
t
h
O
f
t
h
i
s
e
t
e
r
n
a
-
w
i
-
d
e
昌
e
S
S
・

W
e
n
e
i
t
h
e
r
w
a
k
e
n
O
r
S
-
e
e
p
V
P
n
d
p
a
s
s
i
n
g
O
u
r
n
i
g
h
t
s
i
n
P
S
O
r
r
O
W
W
h
i
c
h
i
s
i
n
t
h
e
e
n
d
P
く
i
s
i
O
n
-

W
h
a
t
a
r
e
t
h
e
s
e
s
c
e
n
e
s
O
h
s
p
r
l
n
g
t
O
u
S
ご
h
i
s
t
h
i
n
k
i
ロ
g
i
ロ
S
-
e
e
p
O
f
s
O
m
e
O
n
e
W
h
O
h
a
s
n
O

t
h
O
u
g
h
t
O
h
y
O
u
こ
s
i
t
m
O
r
e
t
h
a
n
a
d
r
e
a
m
叫
a
n
d
y
e
t
s
u
r
e
l
y
i
t
i
s
t
h
e
n
a
t
u
r
a
-
w
a
y
O
二
〇
串
H
n

O
u
r
h
e
a
ユ
s
t
h
e
r
e
i
s
m
u
c
h
a
已
i
b
O
u
r
b
O
d
i
e
s
n
O
t
h
i
扁
-
a
n
d
w
e
d
O
3
0
t
h
i
点
a
t
巴
-
;
已
O
n
-
y
t
h
e

W
a
t
e
r
S
O
f
t
h
e
r
i
扁
r
O
h
t
e
a
r
s
ま
w
q
u
i
c
k
-
y
.

「
わ
た
し
た
ち
は
乱
れ
て
も
つ
れ
て
し
ま
っ
た
。
そ
れ
は
誰
の
せ
い
だ
っ
た
の
で
し
ょ
う
か
。
こ
の
粗
布
の
草
の
模
様
の
乱
れ
の
よ

う
に
、
乾
い
た
海
藻
に
住
む
虫
の
声
の
よ
う
に
、
こ
ん
な
に
も
つ
れ
て
し
ま
っ
た
の
は
…
…
」
と
、
訳
者
は
、
遂
に
結
ば
れ
る
こ
と

の
な
か
っ
た
恋
人
た
ち
の
紛
糾
し
た
関
係
と
情
念
を
、
シ
テ
一
人
が
自
分
の
立
場
か
ら
、
自
分
の
声
で
思
い
の
た
け
を
述
べ
る
と
い

う
形
に
し
て
表
現
す
る
。
そ
う
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
語
調
、
語
感
、
リ
ズ
ム
を
統
一
づ
け
る
。
た
し
か
に
、
こ
の
部
分
だ
け
を
全

体
か
ら
切
り
は
な
し
て
み
る
か
ぎ
り
、
こ
の
訳
者
が
と
っ
た
手
法
は
成
功
で
あ
る
。
し
か
し
な
が
ら
、
さ
き
に
分
析
し
た
よ
う
に
、

さ
ま
ざ
ま
な
人
の
さ
ま
ざ
ま
な
声
と
視
角
を
通
過
さ
せ
な
が
ら
、
恋
の
情
念
を
鏑
木
と
細
布
と
に
収
赦
さ
せ
、
結
晶
さ
せ
て
い
っ
た

原
曲
の
手
法
と
較
べ
る
と
き
、
英
訳
か
ら
は
、
す
り
抜
け
て
落
ち
た
も
の
の
重
さ
を
感
じ
ざ
る
を
得
な
い
。

。
バ
ウ
ン
ド
の
能
の
「
イ
メ
ー
ジ
の
統
一
」
と
い
う
発
見
が
、
重
要
な
意
味
と
価
値
を
に
な
う
発
見
で
あ
り
、
そ
の
妥
当
性
の
一
端

の
証
拠
を
み
て
き
た
わ
け
で
あ
る
が
、
そ
れ
に
も
拘
わ
ら
ず
、
当
の
発
見
者
を
し
て
『
鏑
木
』
の
劇
と
し
て
の
統
一
性
が
紅
葉
と
吹



雪
に
あ
る
と
言
わ
し
め
て
い
る
の
は
ど
う
し
て
か
。
以
上
の
比
較
分
析
か
ら
わ
か
る
こ
と
は
、
鏑
木
と
細
布
に
見
出
さ
れ
る
イ
メ
ー

ジ
と
、
パ
ウ
ソ
ド
の
言
う
紅
葉
と
吹
雪
の
イ
メ
ー
ジ
と
の
問
に
は
、
そ
の
意
味
と
機
能
の
点
に
お
い
て
、
少
し
ズ
レ
が
あ
る
と
い
う

こ
と
で
あ
る
。
い
い
か
え
る
な
ら
ば
、
パ
ウ
ン
ド
の
紅
葉
と
吹
雪
は
、
主
と
し
て
詩
的
イ
メ
ー
ジ
(
言
語
的
イ
メ
ー
ジ
)
で
あ
る
が
、

錦
木
と
細
布
は
い
う
な
ら
ば
能
独
自
の
演
劇
的
イ
メ
ー
ジ
で
あ
る
。

こ
こ
で
先
に
述
べ
た
、
パ
ウ
ン
ド
の
能
に
対
す
る
態
度
が
文
学
的
で
あ
っ
た
と
い
う
点
に
つ
い
て
、
も
う
少
し
説
明
を
加
え
る
必

要
が
で
て
く
る
。
パ
ウ
ン
ド
が
能
に
対
し
て
文
学
的
態
度
を
と
っ
た
こ
と
は
、
演
劇
と
い
う
も
の
に
対
し
て
必
ず
し
も
全
く
誤
っ
た

ア
プ
ロ
ー
チ
を
し
た
わ
け
で
は
な
い
の
で
あ
る
。
い
く
ら
演
劇
音
痴
の
パ
ウ
ン
ド
で
あ
っ
た
と
し
て
も
、
能
が
演
劇
で
あ
っ
て
文
学

で
は
な
い
こ
と
は
わ
か
り
き
っ
た
こ
と
で
あ
る
。
そ
れ
に
も
拘
わ
ら
ず
能
の
脚
本
で
あ
る
謡
曲
を
完
全
な
文
学
と
し
て
み
た
と
い
う

こ
と
は
、
裏
か
え
し
て
い
え
ば
、
脚
本
が
そ
の
ま
ま
劇
と
な
る
と
い
う
前
提
に
立
っ
て
い
た
か
ら
に
他
な
ら
な
い
。
つ
ま
り
劇
の
ア

プ
ロ
ー
チ
と
し
て
そ
れ
が
成
立
す
る
西
欧
の
演
劇
・
文
学
の
伝
統
に
立
っ
て
、
能
と
い
う
も
の
に
ア
プ
ロ
ー
チ
し
よ
う
と
し
た
と
い

う
こ
と
で
あ
る
。
能
に
お
い
て
は
、
脚
本
が
そ
の
ま
ま
劇
に
は
な
ら
な
い
の
で
あ
る
。
こ
の
点
に
つ
い
て
の
認
識
の
不
足
が
、
パ
ウ

ン
ド
の
混
乱
の
原
因
で
あ
っ
た
と
い
え
よ
う
。

パ
ウ
ソ
ド
が
見
ぬ
き
そ
こ
な
っ
た
点
を
、
実
は
鋭
く
も
見
ぬ
い
た
詩
人
が
い
た
。
そ
れ
は
、
若
き
日
の
T
・
S
・
エ
リ
オ
ッ
ト
で

あ
る
の
は
驚
き
で
あ
る
:
≧
聖
篭
ト
§
遺
き
ざ
鼠
の
書
評
j
h
e
N
O
h
a
n
d
t
h
e
I
m
a
g
e
-
の
な
か
で
、
彼
は
つ
ぎ
の
よ

う
に
指
摘
す
る
。

パ
ウ
ソ
ド
氏
は
、
こ
れ
ら
の
劇
は
、
最
善
の
場
合
、
ひ
と
つ
の
心
象
と
な
り
、
そ
こ
に
劇
の
統
一
性
が
存
在
す
る
と
い
っ
て
い
る
。
だ
が
、
心

象
の
統
一
性
と
い
う
な
ら
、
ど
の
ギ
リ
シ
ャ
劇
に
も
あ
て
は
ま
る
と
は
い
え
な
く
と
も
、
『
プ
ロ
メ
ー
テ
ウ
ス
』
の
統
」
性
と
は
た
し
か
に
つ
な

が
る
も
の
だ
し
、
ま
た
、
ダ
ソ
テ
の
『
神
曲
』
の
な
か
の
い
く
つ
か
の
詩
篇
の
も
つ
統
一
性
と
同
質
の
も
の
で
も
あ
る
。
能
の
特
徴
は
、
興
味
の

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

,

,

,

ヽ

,

⑦

焦
点
と
権
威
の
中
心
が
、
舞
台
の
上
の
情
景
に
あ
る
と
い
う
こ
と
だ
。

九
二

。
バ
ウ
ン
ド
が
、
能
と
い
う
も
の
を
西
欧
の
演
劇
と
同
一
の
次
元
に
お
い
て
と
ら
え
た
こ
と
が
、
「
イ
メ
し
シ
の
統
二
と
い
う
原
理

を
発
見
さ
せ
る
に
至
っ
た
と
同
時
に
、
彼
の
限
界
を
も
た
ら
す
こ
と
に
な
っ
た
こ
と
は
、
さ
き
に
の
べ
た
通
り
で
あ
る
が
、
こ
の
パ

ウ
ン
ド
の
盲
点
を
、
エ
リ
オ
ッ
ト
は
鋭
く
え
ぐ
り
出
し
て
い
る
の
で
あ
る
。

能
は
、
西
欧
の
演
劇
の
伝
統
と
は
異
っ
た
伝
統
の
上
に
成
立
っ
て
い
る
独
特
な
舞
台
芸
術
で
あ
る
。
し
た
が
っ
て
、
(
能
の
イ
メ

ー
ジ
)
は
、
「
興
味
の
焦
点
と
構
成
の
中
心
が
、
舞
台
の
上
の
情
景
に
あ
る
」
と
い
う
能
独
自
の
ド
ラ
マ
ツ
ル
ギ
ー
に
支
え
ら
れ
て

そ
の
意
味
と
価
値
を
獲
得
す
る
の
で
あ
る
。
例
え
ば
、
『
葵
上
』
に
お
い
て
、
葵
上
自
身
、
そ
の
苦
し
み
、
痛
い
、
そ
し
て
死
を
あ

ら
わ
し
て
、
舞
台
前
面
に
お
か
れ
て
あ
る
赤
地
の
小
袖
が
そ
れ
で
あ
ろ
う
。
そ
れ
は
、
わ
れ
わ
れ
観
る
者
の
目
を
ひ
き
つ
け
て
、
そ

こ
に
集
中
さ
せ
、
想
像
力
を
か
き
た
て
ず
に
は
お
か
な
い
も
の
で
あ
る
。
逆
に
い
え
ば
、
こ
の
単
な
る
赤
い
小
袖
が
、
つ
ま
り
そ
れ

自
体
で
は
何
の
意
味
も
価
値
も
も
た
な
い
(
も
の
)
が
、
観
る
著
の
想
像
力
を
か
き
た
て
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
奏
上
と
い
う
実
在
の

人
間
と
一
体
化
し
、
そ
こ
に
彼
女
の
苦
息
と
死
と
を
凝
固
さ
せ
る
観
る
者
の
内
面
の
過
程
が
、
と
り
も
な
お
さ
ず
、
『
葵
上
』
と
い

う
能
の
展
開
と
進
行
の
過
程
に
は
か
な
ら
な
い
の
で
あ
る
。
能
が
、
観
る
者
に
、
舞
台
の
な
か
へ
の
め
り
こ
む
よ
う
な
姿
勢
を
要
求

す
る
の
は
こ
の
た
め
で
あ
る
。
能
に
お
い
て
は
、
す
べ
て
は
観
る
著
の
内
側
で
生
起
す
る
と
い
え
る
か
も
知
れ
な
い
。

も
う
一
度
、
エ
リ
オ
ッ
ト
を
引
用
し
て
み
よ
う
。
彼
は
『
葵
上
』
の
「
赤
い
花
模
様
の
キ
モ
ノ
」
を
め
ぐ
っ
て
、
つ
ぎ
の
よ
う
に

言
う
。

イ
ギ
リ
ス
の
舞
台
は
、
僕
た
ち
が
想
像
裡
に
え
が
く
実
在
の
身
代
り
に
す
ぎ
な
い
。
だ
が
、
赤
い
キ
モ
ノ
は
、
そ
う
い
う
意
味
で
の
身
代
り
で

は
な
い
。
そ
の
も
の
自
体
が
重
要
な
の
だ
。
劇
が
象
徴
性
を
お
び
て
い
る
ほ
ど
、
僕
た
ち
は
現
実
的
な
舞
台
が
ほ
し
く
な
る
も
の
だ
。
ヨ
ー
ロ
ッ



・
ハ
の
舞
台
は
、
想
像
力
を
刺
戟
し
て
く
れ
な
い
が
、
日
本
の
舞
台
は
そ
れ
を
か
き
た
て
る
。
そ
れ
に
、
動
作
ひ
と
つ
ひ
と
つ
が
重
要
な
意
味
を
も

⑧

っ
て
い
る
の
だ
か
ら
、
脚
本
が
そ
の
ま
ま
劇
に
は
な
ら
な
い
こ
と
を
心
に
と
め
て
お
く
必
要
が
あ
る
。

能
の
舞
台
の
独
特
な
象
徴
性
の
核
心
を
み
ご
と
に
つ
い
た
発
言
で
あ
る
。
た
だ
一
度
、
イ
ニ
イ
ツ
の
『
鷹
の
井
戸
』
A
こ
訂
加
計
e
賢

司
覧
の
客
間
で
の
上
演
の
一
観
客
で
あ
っ
た
と
い
う
こ
と
を
の
ぞ
い
て
は
、
能
に
つ
い
て
の
知
識
は
殆
ん
ど
皆
無
と
い
っ
て
よ
い

若
い
詩
人
が
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
と
い
う
不
完
全
な
も
の
を
通
し
て
、
能
の
本
質
を
か
く
ま
で
深
く
見
ぬ
い
た
と
い
う
の

は
驚
く
べ
き
こ
と
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
な
洞
察
力
を
背
後
か
ら
支
え
て
い
る
の
は
、
こ
の
引
用
文
に
も
ほ
の
見
え
て
い
る
よ
う
に
、

西
欧
の
近
代
リ
ア
リ
ズ
ム
演
劇
の
ゆ
き
づ
ま
り
を
痛
切
に
感
じ
と
っ
て
い
た
、
や
が
て
詩
劇
を
書
く
こ
と
に
な
る
エ
リ
オ
ッ
ト
の
た

し
か
な
問
題
意
識
で
あ
る
と
み
る
こ
と
が
で
き
よ
う
。
イ
ェ
イ
ツ
を
し
て
能
に
お
も
む
か
せ
た
と
同
じ
問
題
意
識
で
あ
る
。
こ
の
よ

う
に
考
え
て
く
る
と
、
エ
リ
オ
ッ
ト
の
そ
の
後
の
劇
詩
人
と
し
て
の
方
向
と
実
践
に
お
い
て
、
こ
の
「
想
像
力
を
か
き
た
て
る
舞
台
」

と
し
て
の
能
が
か
か
わ
り
を
も
っ
て
い
る
と
推
論
す
る
こ
と
は
、
決
し
て
牽
強
付
会
と
は
い
え
な
い
こ
と
に
な
ろ
う
。

こ
こ
で
思
い
だ
さ
れ
る
の
は
、
イ
ェ
イ
ツ
や
、
こ
の
ユ
リ
オ
ヅ
ト
と
同
じ
よ
う
な
演
劇
的
志
向
性
を
も
ち
、
「
動
作
ひ
と
つ
ひ
と

つ
が
非
常
に
重
要
な
意
味
を
も
っ
て
い
る
の
だ
か
ら
、
脚
本
が
そ
の
ま
ま
劇
に
は
な
ら
な
い
」
能
の
舞
台
に
直
接
ふ
れ
て
、
想
像
力

を
か
き
た
て
ら
れ
た
フ
ラ
ン
ス
の
詩
人
、
ポ
ー
ル
・
ク
ロ
ー
デ
ル
(
P
a
u
【
C
F
d
e
-
こ
宗
?
-
曇
)
で
あ
る
。
例
え
ば
、
能
楽
l
堂
の
な

か
で
能
に
ふ
れ
る
こ
と
な
く
し
て
、
終
生
、
能
へ
の
志
向
性
を
持
ち
続
け
た
イ
ェ
イ
ツ
、
あ
る
い
は
す
ぐ
れ
た
謡
曲
の
英
訳
を
つ
く

り
上
げ
た
ア
ー
サ
・
ウ
ェ
ー
リ
ー
に
較
べ
て
、
直
接
に
し
て
充
分
な
、
い
う
な
ら
ば
幸
福
な
能
と
の
接
触
を
も
て
た
ク
ロ
ー
デ
ル
は
、

そ
の
た
し
か
な
実
感
を
与
え
て
く
れ
た
観
能
記
を
日
記
に
の
こ
し
て
い
る
。
そ
れ
は
桜
間
金
太
郎
(
の
ち
の
弓
川
)
が
演
じ
る
『
角

田
川
』
で
あ
っ
た
。
子
を
見
失
っ
た
女
が
、
つ
い
に
角
田
川
の
ほ
と
り
で
そ
の
墓
を
兄
い
だ
す
。
シ
テ
は
双
ジ
オ
リ
を
す
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ゥ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
錦
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

=

パ

ウ

ン

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

九

四

仕
草
の
ゆ
る
や
か
な
こ
と
が
、
あ
ら
ゆ
る
解
釈
を
許
す
。
例
え
ば
、
彼
女
が
泣
く
た
め
に
手
を
目
に
運
ぶ
。
し
か
し
そ
れ
は
、
彼
女
が
苦
悩
の

映
像
を
、
よ
り
は
っ
き
り
と
見
つ
め
る
た
め
に
、
己
れ
に
近
づ
け
る
の
だ
と
も
受
け
取
れ
る
し
、
あ
る
い
は
彼
女
が
汲
む
涙
の
水
、
祈
り
の
重
み
、

次
い
で
、
飲
み
は
し
て
は
ロ
か
ら
離
す
苦
渋
の
盃
、
生
の
放
棄
、
等
々
と
い
う
ぐ
あ
い
だ
。
彼
女
が
身
を
か
が
め
て
す
わ
る
時
の
、
そ
し
て
幅
広

い
衣
装
の
ひ
だ
の
一
つ
一
つ
が
新
し
い
形
を
取
る
時
の
み
ご
と
な
動
き
。
小
さ
な
金
属
板
を
、
問
を
置
い
て
打
つ
時
、
あ
た
か
も
苦
悩
が
突
如
と

し
て
こ
み
上
げ
て
来
る
よ
う
だ
。
楽
士
の
ふ
り
し
ぼ
る
泣
く
よ
う
な
声
が
、
絶
望
の
感
覚
を
、
全
く
闇
に
閉
ざ
さ
れ
た
夏
の
夜
の
印
象
を
与
え
る
。

⑧

合
唱
は
、
宿
命
の
静
謎
で
ス
ト
イ
ッ
ク
な
表
白
で
あ
る
。

「
泣
く
た
め
に
手
を
目
に
運
ぶ
」
た
だ
そ
れ
だ
け
の
、
そ
れ
自
体
と
し
て
は
何
の
意
味
も
な
い
よ
う
な
日
常
的
な
動
作
が
、
観
る
者

の
想
像
力
の
な
か
で
、
意
味
の
重
層
を
か
ら
み
と
り
、
こ
の
劇
の
基
調
で
あ
る
悲
愴
感
を
幾
重
に
も
増
幅
し
て
い
く
。
こ
の
よ
う
な

こ
と
が
お
こ
る
の
が
能
の
舞
台
空
間
な
の
で
あ
る
。
能
の
イ
メ
ー
ジ
が
、
「
興
味
の
焦
点
と
構
成
の
中
心
」
と
し
て
そ
の
機
能
を
発

揮
す
る
の
は
、
こ
の
よ
う
な
舞
台
空
間
に
お
い
て
で
あ
る
こ
と
を
忘
れ
て
は
な
ら
な
い
。

Ⅳ

こ
の
舞
台
空
間
に
お
い
て
劇
が
更
に
進
行
す
る
。
錦
木
と
細
布
は
、
更
に
そ
の
ま
わ
り
に
、
意
味
の
重
層
を
形
成
し
て
い
く
。
旅

の
僧
は
二
人
に
声
を
か
け
、
鏑
木
や
細
布
の
こ
と
を
尋
ね
る
。
「
鏑
木
は
千
束
に
な
り
ぬ
今
こ
そ
は
人
に
知
ら
れ
ぬ
閏
の
内
見
め
」
、

「
鏑
木
は
立
て
な
が
ら
こ
そ
朽
ち
に
け
れ
け
ふ
の
細
布
胸
合
ほ
じ
と
や
」
と
い
う
こ
の
曲
の
い
わ
ば
二
つ
の
主
題
歌
の
う
ち
、
前
者

が
暗
示
さ
れ
、
後
者
が
は
っ
き
り
と
謡
わ
れ
る
。
『
俊
頼
髄
脳
』
や
『
袖
中
抄
』
に
み
ら
れ
る
歌
で
あ
る
。
そ
の
よ
う
に
歌
に
も
詠

ま
れ
た
鏑
木
と
綿
布
の
由
来
を
語
り
か
け
る
が
、
二
人
は
歌
物
語
り
を
す
る
身
で
も
な
い
と
恥
じ
て
、
日
暮
に
も
な
っ
た
か
ら
と
て

帰
ろ
う
と
す
る
。
僧
か
ら
な
お
も
銘
木
細
布
の
こ
と
を
語
れ
と
い
わ
れ
て
、
二
人
は
さ
き
に
紹
介
し
て
お
い
た
梗
概
に
あ
る
ご
と
く
、



遂
に
結
ば
れ
る
こ
と
の
な
か
っ
た
死
せ
る
恋
人
た
ち
の
物
語
を
す
る
。
前
段
に
お
い
て
、
鏑
木
と
細
布
が
、
視
覚
・
聴
覚
的
に
提

示
さ
れ
、
さ
ら
に
恋
慕
の
情
と
む
く
わ
れ
ぬ
恋
の
悔
し
さ
と
い
う
人
間
感
情
と
関
係
づ
け
ら
れ
る
の
を
み
て
き
た
。
こ
こ
に
お
い
て

は
、
シ
テ
と
ワ
キ
の
問
答
、
つ
づ
い
て
の
シ
テ
の
物
語
を
と
お
し
て
、
二
つ
の
イ
メ
ー
ジ
が
、
歌
物
語
の
世
界
に
関
係
づ
け
ら
れ
、

さ
ら
に
一
つ
の
人
間
関
係
、
つ
ま
り
人
間
的
情
況
の
な
か
に
位
置
付
け
ら
れ
て
い
く
と
い
う
構
成
を
み
る
こ
と
が
で
き
る
で
あ
ろ
う
。

能
に
お
・
い
て
、
特
に
夢
幻
能
に
お
い
て
本
説
と
い
う
も
の
が
重
要
視
さ
れ
る
。
『
野
宮
』
や
『
井
筒
』
の
本
説
が
『
源
氏
物
語
』

や
『
伊
勢
物
語
』
に
あ
り
、
修
羅
も
の
の
多
く
が
『
平
家
物
語
』
に
本
説
を
と
る
よ
う
に
、
『
鏑
木
』
の
本
説
は
こ
の
歌
物
語
に
あ

る
と
み
て
も
よ
い
で
あ
ろ
う
。
能
の
美
学
に
と
っ
て
、
本
説
が
重
要
な
の
は
、
一
つ
に
は
、
そ
の
世
界
が
現
実
の
な
ま
の
世
界
で
は

な
く
、
現
実
か
ら
、
そ
し
て
現
在
か
ら
距
離
を
置
く
、
か
つ
て
生
き
ら
れ
た
過
去
の
世
界
で
あ
る
こ
と
で
あ
る
。
し
か
も
た
だ
の

過
ぎ
去
っ
た
死
せ
る
世
界
で
は
な
く
て
、
そ
れ
は
物
語
と
し
て
、
歌
と
し
て
、
伝
説
と
し
て
、
な
お
も
現
在
に
お
い
て
も
、
人
々
の

記
憶
と
想
像
力
の
な
か
で
生
き
つ
づ
け
て
い
る
確
か
な
世
界
で
あ
る
か
ら
で
あ
る
。
そ
れ
は
r
e
m
O
t
e
で
あ
り
、
同
時
に
i
巳
i
巨
巴
e

で
も
あ
る
世
界
で
あ
り
、
過
ぎ
去
っ
た
世
界
で
あ
る
と
同
時
に
、
そ
れ
は
生
き
た
現
実
性
を
も
つ
世
界
で
も
あ
る
。

こ
の
よ
う
に
考
え
て
く
る
と
、
(
前
場
)
に
お
け
る
統
一
的
イ
メ
ー
ジ
の
使
用
の
み
ご
と
さ
が
は
っ
き
り
と
し
て
く
る
。
人
間
的

情
念
を
か
ら
み
と
り
、
現
世
に
お
い
て
は
つ
い
に
む
く
わ
れ
る
こ
と
が
な
か
っ
た
恋
の
悲
劇
と
い
う
人
間
的
情
況
を
生
み
だ
し
、
更

に
そ
れ
ら
を
過
去
と
記
憶
の
次
元
に
設
定
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
鏑
木
と
細
布
は
自
己
を
中
核
と
し
て
、
そ
の
ま
わ
り
に
劇
的
統
一

体
を
形
成
し
て
い
く
。
か
く
し
て
能
の
イ
メ
ー
ジ
の
役
割
と
意
味
は
達
成
さ
れ
て
い
く
。
す
な
わ
ち
、
〈
後
場
)
に
お
け
る
、
過
去

の
記
憶
の
深
い
闇
の
は
て
か
ら
の
亡
霊
た
ち
の
現
前
、
そ
し
て
彼
等
が
か
つ
て
現
世
に
お
い
て
、
生
き
た
過
去
の
生
活
の
再
現
が
、

確
か
な
現
実
性
を
も
っ
て
観
る
者
を
納
得
さ
せ
る
土
台
が
、
こ
こ
で
つ
く
り
上
げ
ら
れ
る
わ
け
で
あ
る
。

さ
て
、
能
の
イ
メ
ー
ジ
の
確
立
が
な
さ
れ
る
と
、
(
後
場
)
の
劇
的
展
開
の
準
備
が
完
了
し
、
わ
れ
わ
れ
は
(
前
場
)
の
世
界
を

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

日

。

ハ

ゥ

ソ

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

九

」

ハ

離
れ
て
、
そ
れ
と
は
異
次
元
の
(
後
場
)
の
世
界
へ
と
誘
わ
れ
る
わ
け
で
あ
る
。
そ
の
二
つ
の
次
元
を
異
に
す
る
世
界
の
橋
わ
た
し

の
役
割
を
し
て
い
る
の
が
、
つ
ぎ
に
来
る
へ
中
人
)
の
前
の
部
分
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
な
重
要
な
意
味
を
に
な
っ
て
い
る
段
が
、
ど

の
よ
う
に
と
ら
え
ら
れ
た
か
と
い
う
問
題
に
目
を
移
そ
う
。

里
人
の
姿
を
し
た
シ
テ
と
ツ
レ
が
、
ワ
キ
の
僧
を
錦
塚
へ
と
案
内
す
る
と
こ
ろ
で
あ
る
。

地
謡
「
狭
布
の
細
道
分
け
暮
し
て
、
錦
塚
は
い
づ
く
ぞ
。
か
の
岡
に
、
草
刈
る

男
心
し
て
、
人
の
通
ひ
路
明
ら
か
に
、
教
へ
よ
や
道
芝
の
、
露
を
ば
誰
に
問

は
ま
し
、
真
如
の
玉
は
い
づ
く
ぞ
や
、
求
め
た
く
ぞ
覚
ゆ
る
。

シ
テ
「
秋
、
寒
げ
な
る
夕
ま
ぐ
れ
、

地
謡
「
嵐
木
枯
村
時
雨
、
露
分
け
か
ね
て
足
引
の
、
山
の
常
陰
も
物
さ
び
、
松

桂
に
鳴
く
農
、
蘭
菊
の
花
に
蔵
る
な
る
、
孤
棲
む
な
る
塚
の
草
、
も
み
じ
菓

染
め
て
錦
塚
は
、
こ
れ
ぞ
と
言
ひ
捨
て
て
、
塚
の
内
に
ぞ
入
り
に
け
る
、
夫

婦
は
塚
に
入
り
に
け
り
。
-
(
中
人
)
-

パ
ウ
ン
ド
は
つ
ぎ
の
よ
う
に
訳
す
る
。

C
は
e
R
U
S

W
e
h
a
く
e
S
罵
n
t
t
h
e
w
h
O
-
e
d
a
y
u
n
t
i
-
d
u
s
k

P
u
s
h
i
n
g
a
s
i
d
e
t
h
e
g
r
a
s
s
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e
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e
n
O
t
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O
m
e
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O
t
h
e
c
a
く
e
.

O
y
O
u
t
h
e
r
e
、
C
u
t
t
i
n
g
的
r
a
S
S
O
n
t
h
e
h
芦

P
-
e
a
s
e
s
e
t
y
O
u
r
m
i
n
d
O
n
t
h
i
s
m
a
t
t
e
r
.

.
Y
O
u
d
b
e
a
s
k
i
ロ
g
W
h
e
r
e
t
h
e
d
e
w
i
s

へ
W
h
i
-
e
t
h
e
昔
O
S
t
が
ー
y
i
n
g
h
e
r
e
O
n
t
h
e
r
O
a
d
・

.
W
h
O
d
t
e
】
l
y
O
u
t
h
a
t
n
O
W
㌢

く
e
r
y
w
e
-
【
こ
h
e
n
-
d
O
n
J
t
e
ロ
u
s
.

B
u
t
訂
s
u
r
e
w
e
w
i
-
-
c
O
m
e
t
O
t
h
e
c
a
く
e
.

「
あ
あ
、
あ
の
丘
で
草
刈
る
ひ
と
よ
、
心
し
て
…
…
」
と
筆
を
と
り
な
が
ら
、
パ
ウ
ソ
ド
は
(
そ
し
て
フ
ェ
ノ
ロ
サ
も
)
ヮ
ー
ゾ

ワ
ー
ス
の
.
T
h
e
S
O
-
i
t
a
r
y
R
e
a
p
e
r
-
の
世
界
を
想
起
し
て
い
た
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
そ
の
た
め
か
ど
う
か
知
ら
な
い
が
、

こ
こ
で
は
バ
ラ
ッ
ド
調
が
支
配
的
で
あ
る
。
草
刈
る
男
の
皮
肉
で
ウ
イ
ッ
ト
に
と
ん
で
い
る
が
、
そ
れ
で
い
て
ど
こ
か
お
お
ら
か
で

牧
歌
的
な
応
答
ぶ
り
。
そ
の
、
、
バ
ラ
ッ
ド
の
世
界
と
調
子
が
、
一
転
し
て
、
嵐
木
枯
が
吹
き
す
さ
び
、
時
雨
が
通
り
す
ぎ
て
い
く
寒
秋

の
夕
碁
の
、
古
塚
の
あ
た
り
の
凄
恰
な
情
景
へ
と
変
っ
て
い
く
。

S
H
H
T
E

T
h
e
r
e
㌦
a
c
O
-
d
訂
e
-
i
n
t
h
e
a
u
t
u
m
P

フ
ェ
ノ
ロ
サ
日
。
バ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

九
七
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C
已
O
R
U
S

A
n
d
s
t
O
r
m
S
こ
r
e
e
s
g
-
く
ー
ロ
g
u
p
t
h
e
i
r
-
e
a
P

S
勺
O
t
t
e
d
w
i
t
h
s
u
d
d
e
n
s
h
O
W
e
r
S
.

A
u
t
u
m
n
.
1
0
u
r
訂
e
t
a
r
e
c
-
O
g
駕
d

I
n
t
h
e
d
e
w
・
d
r
e
n
c
h
e
d
-
e
n
t
a
n
g
-
e
d
-
e
a
く
e
S
,

T
h
e
p
e
r
p
e
t
u
巴
s
h
a
d
O
W
i
s
l
O
n
e
-
y
-

T
h
e
m
O
u
n
t
a
i
n
s
h
a
d
O
W
i
s
-
y
i
n
g
a
-
O
n
e
,

T
h
e
O
W
-
c
r
i
e
s
O
u
t
昔
O
m
t
h
e
i
ま
e
s

T
h
a
t
d
r
a
g
t
h
e
i
r
w
e
i
g
h
t
昌
t
h
e
p
i
n
e
.

A
m
O
扁
t
h
e
O
r
C
h
i
d
s
a
n
d
c
h
r
y
s
a
n
t
h
e
m
u
m
旨
w
e
r
s

T
h
e
h
i
d
i
n
g
f
O
H
i
s
n
O
W
-
O
r
d
O
鴫
t
h
a
二
〇
く
e
・
C
a
く
e
-

N
i
s
h
i
d
昌
k
a
.

T
h
a
t
i
切
d
y
e
d
-
i
k
e
t
h
e
m
a
p
訂
㌦
-
e
a
f
.

T
h
e
y
h
a
く
e
-
e
訂
u
s
t
h
i
s
t
h
i
n
g
訂
r
a
鐙
y
i
n
g
・

T
h
a
t
p
a
i
r
h
a
く
e
g
O
n
e
i
n
t
O
t
h
e
c
a
記
.
[
厨
篭
盲
:
訂
已
首
鼠
S
≡
T
E
§
軋
T
S
U
R
E
・

、
バ
ラ
ッ
ド
調
か
ら
の
突
然
の
転
調
の
効
果
を
ね
ら
っ
た
手
練
は
、
お
そ
ら
く
パ
ウ
ン
ド
の
も
の
で
あ
ろ
う
。
み
ご
と
な
訳
し
ぶ
り
で



あ
る
。
確
か
に
、
一
つ
の
見
識
は
示
し
て
い
る
。
「
秋
の
寒
々
と
し
た
気
配
。
夜
が
お
と
ず
れ
る
…
…
そ
し
て
嵐
。
さ
っ
と
降
っ
て

来
る
時
雨
に
、
ま
だ
ら
に
朽
ち
た
そ
の
葉
を
見
棄
て
る
樹
々
。
今
は
秋
、
わ
た
し
た
ち
の
足
は
露
に
ぬ
れ
そ
ぼ
つ
落
葉
に
か
ら
ま
れ
、

乱
れ
て
、
進
ま
な
い
…
…
」
と
、
自
然
の
イ
メ
ー
ジ
が
、
恋
慕
の
情
と
む
く
わ
れ
ぬ
恋
の
恨
み
に
も
つ
れ
、
乱
れ
て
、
動
き
の
と
れ

な
く
な
っ
た
男
女
の
内
側
の
世
界
を
か
ら
み
と
っ
て
い
く
。
こ
の
c
F
g
駕
d
と
e
n
t
a
n
g
-
e
d
と
い
う
単
語
の
使
い
方
は
、
遂
に
結

ば
れ
る
こ
と
の
な
か
っ
た
恋
人
た
ち
の
執
心
を
す
く
い
と
っ
て
あ
ま
り
あ
る
と
い
え
な
く
は
な
い
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
草
稿
が
未
発
表
な
の
で
、
ど
れ
だ
け
が
パ
ウ
ン
ド
で
、
ど
れ
だ
け
が
7
日
ノ
ロ
サ
な
の
が
判
断
の
手
立
は
な
い
の

で
あ
る
が
、
た
だ
こ
の
部
分
を
読
ん
で
推
定
で
き
る
こ
と
は
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
草
稿
に
も
と
づ
い
て
、
パ
ウ
ン
ド
が
も
っ
と
も
パ
ウ

ン
ド
ら
し
い
文
章
を
書
い
て
い
る
の
だ
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。
い
う
な
ら
ば
熱
心
な
イ
マ
ジ
ズ
ム
の
詩
人
で
あ
っ
た
パ
ウ
ン
ド
が
、

そ
の
詩
才
を
充
分
に
発
揮
し
て
い
る
個
所
の
一
つ
で
あ
る
。
こ
れ
だ
け
を
全
体
か
ら
切
り
は
な
し
て
見
る
か
ぎ
り
は
、
エ
リ
オ
ッ
ト

⑲

と
声
を
合
わ
せ
て
、
「
原
作
と
翻
訳
者
の
融
合
が
み
ご
と
に
成
立
し
て
い
る
と
信
じ
る
」
と
言
う
こ
と
も
で
き
よ
う
。
事
実
、
誤
訳

の
点
か
ら
み
て
も
、
こ
こ
は
う
ま
く
い
っ
て
い
る
と
こ
ろ
の
一
つ
で
あ
る
。
誤
訳
の
多
い
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
の
『
鏑
木
』

に
お
い
て
、
意
外
に
誤
訳
が
少
い
の
が
こ
の
よ
う
な
情
景
描
写
的
な
、
い
わ
ゆ
る
詩
的
だ
と
い
え
る
部
分
で
あ
る
の
は
う
な
ず
け
る

こ
と
で
あ
る
。

し
か
し
な
が
ら
、
原
文
と
比
較
対
照
し
て
読
む
と
、
手
放
し
で
は
め
て
ば
か
り
い
る
わ
け
に
は
い
か
な
い
。
こ
の
段
は
、
狭
布
の

里
人
姿
の
男
と
女
が
旅
の
僧
を
錦
塚
へ
案
内
す
る
い
わ
ば
通
行
と
、
そ
の
錦
塚
の
有
様
を
措
い
た
叙
景
的
部
分
と
か
ら
な
る
こ
と
は

あ
き
ら
か
で
あ
る
。
そ
の
前
半
の
牧
歌
的
世
界
か
ら
後
半
の
凄
恰
な
情
景
へ
の
空
気
の
変
化
の
妙
を
、
突
然
の
転
調
に
よ
っ
て
措
き

わ
け
た
詩
人
パ
ウ
ン
ド
の
手
練
は
さ
す
が
で
あ
る
が
、
そ
の
詩
的
な
成
功
は
、
実
は
こ
の
道
行
と
叙
景
と
い
う
意
味
の
表
層
を
支
え

て
、
こ
の
部
分
に
(
前
場
)
と
(
後
場
)
と
の
橋
わ
た
し
の
役
割
を
果
た
さ
せ
て
い
る
、
も
う
一
つ
の
意
味
の
層
を
切
り
す
て
て
し

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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っ

て

一

〇

〇

ま
う
と
い
う
、
い
わ
ば
劇
的
な
犠
牲
の
上
に
成
立
っ
て
い
る
こ
と
を
忘
れ
て
は
な
る
ま
い
。
こ
こ
で
、
里
人
の
男
女
と
い
う
現
実
の

人
間
の
姿
を
し
て
い
た
の
は
、
実
は
亡
霊
の
化
身
で
あ
っ
た
と
い
う
こ
と
が
示
さ
れ
、
劇
的
転
回
が
起
こ
り
、
(
後
場
)
の
異
次
元

の
世
界
へ
橋
わ
た
し
さ
れ
る
の
が
こ
の
部
分
で
あ
る
。
だ
が
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
訳
に
お
い
て
は
、
ど
う
も
錦
塚
へ
の
空
間
・

時
間
的
移
行
が
、
同
一
次
元
的
移
行
に
終
始
し
て
い
る
よ
う
に
思
え
て
な
ら
な
い
の
で
あ
る
。
そ
れ
は
、
一
つ
に
は
、
。
バ
ウ
ン
ド
が

前
半
の
道
行
を
牧
歌
的
バ
ラ
ッ
ド
調
に
執
着
し
す
ぎ
た
た
め
に
、
例
え
ば
、
「
人
の
通
ひ
路
」
「
道
芝
の
露
」
「
真
如
の
玉
」
と
い
う

イ
メ
ー
ジ
の
意
味
の
重
層
を
牧
歌
的
意
味
の
単
一
層
の
次
元
で
き
り
棄
て
て
し
ま
っ
た
、
と
い
う
よ
り
捉
ら
え
き
れ
な
か
っ
た
こ
と

に
あ
る
。
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
に
お
い
て
は
、
錦
塚
へ
の
道
が
わ
か
ら
な
く
て
困
っ
て
い
る
こ
と
に
つ
い
て
の
、
草
刈
る
男

と
の
問
答
に
終
始
し
て
い
る
の
で
、
「
人
の
通
ひ
路
」
「
道
芝
の
露
」
は
す
べ
て
そ
こ
に
至
る
道
の
こ
と
に
な
っ
て
し
ま
い
、
更
に
は

「
真
如
の
玉
」
が
現
実
の
錦
塚
の
こ
と
で
し
か
な
く
な
り
、
遂
に
は
す
べ
て
が
牧
歌
的
自
然
描
写
に
終
っ
て
し
ま
っ
た
と
い
え
よ
う
。

狭
布
の
里
の
草
深
い
細
道
を
踏
み
分
け
て
行
く
。
錦
塚
は
ど
こ
な
の
か
。
あ
の
丘
に
草
刈
る
男
よ
、
気
を
つ
け
て
人
の
通
う
道
を

明
ら
か
に
し
て
道
し
る
べ
に
し
て
お
く
れ
。
こ
こ
で
、
「
人
の
通
ひ
路
明
ら
か
に
、
教
へ
よ
や
」
と
、
現
実
の
道
が
こ
の
世
に
お
け

る
人
の
踏
む
べ
き
宗
教
的
・
倫
理
的
道
で
も
あ
る
こ
と
が
示
さ
れ
る
。
こ
の
錦
塚
を
さ
が
し
求
め
る
道
が
、
精
神
性
と
象
徴
性
を
お

び
て
く
る
。
は
っ
き
り
い
え
ば
、
仏
教
的
世
界
観
、
人
生
観
が
こ
の
場
を
染
め
て
い
く
の
で
あ
る
。
道
芝
の
露
、
こ
の
世
の
無
常
の

理
を
だ
れ
に
た
ず
ね
よ
う
か
。
す
べ
て
こ
の
世
は
無
常
で
は
か
な
く
、
す
べ
て
は
仮
相
に
は
か
な
ら
な
い
。
真
如
の
玉
、
永
久
不
変

の
真
理
を
一
体
ど
こ
に
求
め
た
ら
よ
い
の
で
あ
ろ
う
か
。
こ
の
よ
う
に
見
て
く
る
と
、
「
秋
、
寒
げ
な
る
夕
ま
ぐ
れ
、
嵐
木
枯
村
時

雨
、
露
分
け
か
ね
て
足
引
の
…
…
」
こ
の
自
然
の
イ
メ
ー
ジ
と
、
肉
体
的
運
動
の
イ
メ
ー
ジ
が
、
煩
悩
に
妨
げ
ら
れ
て
悟
り
が
開
け

な
い
幻
の
恋
人
た
ち
の
限
界
情
況
を
あ
ら
わ
す
意
味
を
も
っ
て
く
る
。
彼
等
が
探
し
求
め
て
い
る
の
は
、
こ
の
無
明
の
世
界
か
ら
の

解
脱
に
は
か
な
ら
な
い
。
し
た
が
っ
て
、
こ
の
道
行
は
(
後
場
)
に
お
い
て
展
開
さ
れ
る
主
人
公
の
執
心
解
脱
の
テ
ー
マ
の
重
要
な



伏
線
と
な
っ
て
い
る
の
で
あ
る
。
A
u
t
u
m
ロ
一
〇
u
r
訂
e
t
a
r
e
c
-
O
g
g
e
d
＼
l
n
t
h
e
d
e
w
・
d
r
e
n
c
h
e
d
.
e
n
t
a
n
巴
e
d
-
e
a
扁
S
.
こ
の

み
ご
と
な
イ
メ
ー
ジ
が
、
も
う
一
つ
の
意
味
の
層
を
獲
得
し
て
、
精
神
性
と
象
徴
性
を
お
び
て
く
る
可
能
性
が
失
わ
れ
た
わ
け
で
あ

る
。も

う
一
つ
注
意
す
べ
き
点
が
、
こ
の
人
中
人
)
に
い
た
る
部
分
に
は
あ
る
。
(
前
場
)
の
終
結
の
仕
方
で
あ
る
。
「
も
み
ぢ
菓
染

め
て
錦
塚
は
、
こ
れ
ぞ
と
言
ひ
捨
て
て
、
塚
の
内
に
ぞ
入
り
に
け
る
…
…
」
、
こ
の
夫
婦
が
入
っ
て
い
く
錦
塚
は
、
舞
台
の
大
小
前
に

置
か
れ
た
(
引
回
し
)
を
か
け
た
(
作
り
物
)
、
つ
ま
り
<
山
>
で
あ
ら
わ
さ
れ
る
。
こ
の
人
作
り
物
)
は
能
の
開
始
と
と
も
に
後

見
に
よ
っ
て
そ
こ
に
据
え
ら
れ
て
あ
っ
た
の
で
あ
る
が
、
こ
こ
で
は
じ
め
て
観
る
者
の
注
意
を
ひ
く
も
の
に
な
る
。
人
間
の
情
念
と

か
つ
て
生
き
ら
れ
た
人
間
的
情
況
を
か
ら
み
と
っ
た
鏑
木
と
細
布
は
、
狭
布
の
里
人
の
姿
を
し
た
シ
テ
と
ツ
レ
と
と
も
に
、
古
塚

を
あ
ら
わ
す
(
作
り
物
)
の
中
へ
入
っ
て
(
た
だ
し
ツ
レ
は
後
見
座
へ
行
っ
て
う
し
ろ
を
向
い
て
着
座
。
そ
れ
が
約
束
事
で
あ
る
)

(
前
場
)
は
終
結
す
る
。
つ
ま
り
、
す
べ
て
が
塚
の
(
作
り
物
)
に
凝
集
す
る
の
で
あ
る
。
能
『
鏑
木
』
の
「
興
味
の
焦
点
と
構
成

の
中
心
」
が
、
い
う
な
ら
ば
、
錦
木
と
細
布
か
ら
こ
の
(
引
回
し
を
か
け
た
作
り
物
)
が
あ
ら
わ
す
錦
塚
へ
と
転
換
す
る
こ
と
を
明

ら
か
に
示
し
て
い
る
。
そ
し
て
そ
れ
は
ま
た
、
こ
の
人
引
回
し
)
が
お
ろ
さ
れ
る
だ
け
で
、
古
塚
は
愛
す
る
女
の
家
に
転
換
す
る
の

で
あ
る
。

ヮ
キ
「
ふ
し
ぎ
や
な
さ
も
古
塚
と
見
え
つ
る
が
、
内
は
輝
く
灯
の
、
影
明
ら
か

な
る
人
家
の
内
に
、
機
物
を
立
て
鏑
木
を
積
み
て
、
昔
を
あ
ら
は
す
よ
そ
は

ひ
た
り
。
こ
れ
は
夢
か
や
現
か
や
。

S
t
r
a
n
g
e
"
w
h
a
t
s
e
e
m
e
d
s
O
扁
r
y
O
-
d
a
c
a
扁

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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i
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i
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一
〇
二

イ
ェ
イ
ツ
の
詩
心
を
と
ら
え
て
は
な
さ
な
か
っ
た
イ
メ
ー
ジ
が
こ
こ
に
あ
る
。
C
r
a
童
J
a
n
e
P
O
e
m
S
に
お
い
て
、
ま
た
お
、
㌢
笥
・

旨
蔓
(
-
器
①
)
と
い
う
劇
に
お
い
て
結
実
す
る
イ
メ
ー
ジ
で
あ
る
。
さ
き
に
触
れ
た
よ
う
に
、
西
欧
の
舞
台
は
虚
構
性
を
か
く
そ
う

と
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
現
実
性
を
獲
得
す
る
の
に
反
し
て
、
能
の
舞
台
は
虚
構
性
を
か
く
そ
う
と
し
な
い
舞
台
な
の
で
あ
る
。
能
の

舞
台
に
は
、
こ
の
よ
う
に
虚
構
性
を
こ
と
さ
ら
か
く
し
た
り
せ
ず
、
む
し
ろ
白
日
に
さ
ら
す
こ
と
に
よ
っ
て
、
か
え
っ
て
現
実
性
を

獲
得
す
る
と
い
う
し
た
た
か
さ
が
あ
る
が
、
そ
の
み
ご
と
な
策
術
の
例
が
こ
こ
に
あ
る
わ
け
で
あ
る
。

し
か
し
な
が
ら
、
『
鏑
木
』
の
「
興
味
の
焦
点
と
構
成
の
中
心
」
で
あ
る
(
能
の
イ
メ
ー
ジ
)
を
問
題
に
し
な
が
ら
も
、
。
バ
ウ
ン

ド
も
、
エ
リ
オ
ッ
ト
も
、
能
『
鏑
木
』
の
こ
の
策
術
に
つ
い
て
は
知
る
こ
と
が
な
か
っ
た
の
は
残
念
で
あ
る
。
こ
れ
は
な
い
も
の
ね

だ
り
か
も
し
れ
な
い
が
、
7
日
ノ
P
サ
日
。
バ
ウ
ン
ド
訳
に
お
い
て
は
、
パ
ウ
ン
ド
が
注
目
し
た
紅
葉
に
染
ま
る
錦
塚
が
ど
の
よ
う
に

舞
台
化
さ
れ
る
の
か
、
ま
た
さ
れ
な
い
の
か
、
そ
し
て
ま
た
T
h
芝
p
a
i
r
h
a
く
e
g
O
n
e
i
n
t
O
t
h
e
c
a
諾
,
と
い
う
シ
テ
と
ツ
レ
の
動

作
が
ど
の
よ
う
な
形
を
と
る
の
か
何
の
指
示
も
解
説
も
な
い
。
た
だ
(
中
人
)
を
あ
ら
わ
し
て
、
わ
電
b
r
罫
:
§
空
電
S
H
I
T
E



聖
も
T
S
U
R
E
と
退
場
の
舞
台
指
示
が
あ
る
だ
け
で
あ
る
。
こ
の
責
任
の
大
半
は
お
そ
ら
く
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
草
稿
に
あ
る
の
で
あ

ろ
う
し
、
い
た
し
か
た
の
な
い
も
の
で
あ
っ
た
の
だ
ろ
う
。
し
か
し
な
が
ら
、
『
葵
上
』
の
「
赤
地
・
の
小
袖
」
に
つ
い
て
は
入
念
な

舞
台
指
示
が
つ
け
ら
れ
て
お
り
、
ま
た
『
鏑
木
』
に
お
い
て
も
、
鏑
木
と
細
布
に
関
し
て
は
脚
註
が
付
せ
ら
れ
て
い
る
の
を
み
る
と
、

も
み
じ
薬
に
色
染
め
る
古
塚
が
、
突
如
と
し
て
灯
に
明
る
く
輝
や
く
家
の
内
に
転
換
す
る
(
作
り
物
)
に
つ
い
て
は
な
ん
の
言
及
も

な
い
の
は
ど
う
し
て
か
と
言
っ
て
も
み
た
く
な
る
。

Ⅴ

旅
の
僧
が
名
所
を
訪
れ
る
。
そ
こ
へ
里
人
が
や
っ
て
来
る
。
里
人
は
旅
人
に
、
そ
の
土
地
に
言
い
伝
え
ら
れ
た
物
語
を
聞
か
せ
る
。

最
後
に
里
人
は
、
「
自
分
は
実
は
今
の
物
語
の
ヰ
に
出
て
来
た
何
某
だ
」
と
い
っ
て
、
あ
る
い
は
暗
示
し
て
消
え
る
。
舞
台
か
ら
一

度
退
場
す
る
(
中
人
)
で
あ
る
。
旅
の
僧
が
待
っ
て
い
る
と
、
先
程
の
里
人
が
今
度
は
何
某
の
ま
こ
と
の
姿
で
現
わ
れ
て
、
昔
の
こ

と
ど
も
を
仕
方
語
り
に
物
語
っ
た
り
、
舞
を
舞
っ
て
見
せ
た
り
し
て
、
夜
明
け
と
と
も
に
消
え
て
い
く
。
こ
れ
は
旅
の
僧
の
夢
だ
っ

た
。
こ
の
よ
う
な
の
が
夢
幻
能
の
基
本
的
筋
立
で
あ
る
。
『
鏑
木
』
が
こ
の
筋
立
の
基
本
形
式
に
の
っ
と
っ
た
典
型
的
な
夢
幻
能
で

あ
る
こ
と
は
い
う
ま
で
も
な
い
こ
と
だ
ろ
う
。
と
こ
ろ
で
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
訳
の
比
較
分
析
に
も
ど
る
こ
と
に
す
る
が
、

こ
こ
で
は
、
能
『
鏑
木
』
の
(
後
場
)
の
劇
的
基
本
構
造
で
あ
る
こ
の
夢
の
劇
の
構
造
が
ど
の
よ
う
に
と
ら
え
ら
れ
て
い
る
か
を
追

求
し
て
み
た
い
。

古
塚
の
前
で
眠
ら
れ
ぬ
ま
ま
に
読
経
を
し
て
仏
事
を
す
る
旅
の
僧
た
ち
。
そ
の
読
経
の
声
に
さ
そ
わ
れ
た
か
の
よ
う
に
、
ツ
レ
が

ま
ず
現
前
し
、
供
養
に
感
謝
す
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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ッ
レ
「
い
か
に
お
僧
、
一
樹
一
河
の
流
れ
を
汲
む
も
、
他
生
の
縁
ぞ
と
聞
く
も

の
を
、
ま
し
て
や
値
遇
の
あ
れ
ば
こ
そ
、
か
く
宿
り
す
る
草
の
枕
の
、
夢
ば

し
覚
ま
し
給
ふ
な
よ
。
あ
ら
尊
の
御
法
や
な
。

シ
テ
「
あ
ら
あ
り
が
た
の
御
弔
ひ
や
な
、
二
世
と
か
ね
た
る
契
り
だ
に
も
、
さ

し
も
三
年
の
日
数
積
る
、
こ
の
鏑
木
の
逢
ひ
が
た
き
、
法
の
値
遇
の
あ
り
が

た
さ
よ
。
い
で
い
で
姿
を
見
せ
申
さ
ん
。

シ
テ
「
今
こ
そ
は
、
色
に
出
で
な
ん
鏑
木
の
、

地
謡
「
三
年
は
過
ぎ
ぬ
古
の
、

シ
テ
「
夢
ま
た
夢
に
、
今
宵
三
年
の
値
遇
に
、
今
ぞ
帰
る
な
れ
と
、

地
謡
「
尾
花
が
も
と
の
、
思
ひ
草
の
、
陰
よ
り
見
え
た
る
、
塚
の
幻
に
、
あ
ら

は
れ
出
づ
る
を
、
御
覧
ぜ
よ
…
…

こ
の
段
に
お
い
て
、
ま
ず
第
一
に
強
調
さ
れ
て
い
る
の
は
、
シ
テ
(
お
よ
び
ツ
レ
)
と
ワ
キ
と
の
出
逢
い
で
あ
る
。
つ
ぎ
に
は
、
ワ

キ
と
の
出
逢
い
に
よ
っ
て
実
現
さ
れ
た
仏
法
と
の
出
逢
い
で
あ
る
。
そ
し
て
こ
の
出
逢
い
の
結
果
と
り
戻
す
こ
と
が
で
き
る
、
生
き

て
い
る
間
も
、
ま
た
死
ん
だ
後
も
相
逢
う
こ
と
が
で
き
な
か
っ
た
恋
人
た
ち
の
出
逢
い
の
成
就
が
強
調
さ
れ
る
。
そ
し
て
更
に
、
「
鏑

木
を
立
て
続
け
て
、
三
年
の
間
は
す
ぎ
た
、
そ
れ
は
昔
の
、
夢
ま
た
夢
。
今
宵
、
夢
の
中
で
、
三
年
の
後
の
出
逢
い
の
時
に
、
今
こ

そ
立
ち
帰
る
の
で
あ
る
」
と
シ
テ
が
謡
う
よ
う
に
、
二
人
の
出
逢
い
が
成
就
さ
れ
る
の
は
、
ワ
キ
僧
の
見
る
夢
の
中
に
お
い
て
で
あ

る
。
夢
は
視
ら
れ
る
こ
と
に
よ
っ
て
の
み
現
実
と
な
る
の
で
あ
る
。
シ
テ
お
よ
び
ツ
レ
ほ
、
夢
を
み
る
の
で
は
な
く
て
、
夢
を
生
き



る
の
で
あ
る
。
そ
れ
を
視
る
の
は
ワ
キ
僧
で
あ
り
、
そ
し
て
わ
れ
わ
れ
観
客
で
あ
る
。
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Thisnighthashappendoverandover,

Andonlynowcomesthetryst・
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一

以
上
の
部
分
で
は
、
原
文
の
「
か
く
宿
り
す
る
草
の
枕
の
、
夢
ば
し
覚
ま
し
給
ふ
な
よ
」
を
、
お
そ
ら
く
は
フ
ェ
ノ
ロ
サ
が
誤
読

し
た
こ
と
か
ら
「
夢
ば
し
」
a
d
r
e
a
m
・
b
r
i
d
g
e
と
い
う
誤
訳
で
あ
っ
て
も
、
ふ
し
ぎ
と
ぴ
っ
た
り
す
る
魅
惑
的
な
イ
メ
ー
ジ
が
生

れ
、
こ
の
「
夢
の
橋
」
を
軸
に
英
訳
が
展
開
し
て
い
っ
た
よ
う
に
思
え
て
な
ら
な
い
。

こ
こ
で
問
題
が
あ
る
の
は
ツ
レ
の
詞
章
で
あ
る
。
ツ
レ
は
原
文
に
お
い
て
は
、
ま
ず
ワ
キ
僧
と
の
出
逢
い
と
仏
法
の
功
力
を
強
調

し
て
い
る
の
に
、
英
訳
で
は
、
「
生
前
も
死
後
も
相
隔
て
ら
れ
て
い
た
」
恋
人
た
ち
の
出
逢
い
が
は
じ
め
か
ら
強
調
さ
れ
る
。
そ
し

て
そ
の
出
逢
い
は
、
更
に
.
「
夢
橋
」
の
イ
メ
ー
ジ
で
具
体
化
さ
れ
る
。
幻
の
恋
人
た
ち
は
、
こ
の
「
野
の
草
の
上
、
私
が
棲
ん
で
い

る
草
の
上
に
か
か
る
夢
橋
」
を
渡
っ
て
相
逢
う
の
で
あ
ろ
う
か
。
こ
こ
ま
で
は
別
に
異
と
す
べ
き
解
釈
で
も
な
い
。
問
題
な
の
は
つ

ぎ
に
来
る
文
章
で
あ
る
。
O
h
O
ロ
O
u
r
e
d
鵬
d
O
n
O
t
a
W
a
k
e
m
e
b
y
㌻
r
c
e
・
つ
ま
り
、
夢
を
み
る
の
は
ワ
キ
僧
で
は
な
く
て
、
ツ

レ
お
よ
び
シ
テ
で
あ
る
こ
と
に
な
る
。
鏑
木
を
三
年
立
て
続
け
て
も
逢
う
こ
と
が
で
き
な
か
っ
た
彼
等
の
出
逢
い
が
成
就
す
る
の
は
、

ワ
キ
僧
の
供
養
に
よ
っ
て
、
す
な
わ
ち
仏
法
の
功
力
に
よ
っ
て
か
け
ら
れ
た
「
夢
橋
」
に
よ
っ
て
で
あ
る
。
夢
を
み
る
の
は
ど
テ
お

よ
び
ツ
レ
で
あ
る
と
い
う
こ
と
に
な
っ
て
、
「
(
ツ
レ
の
)
夢
ば
し
覚
ま
し
給
ふ
な
よ
」
と
い
う
こ
と
に
な
る
の
で
あ
る
。
そ
し
て

「
め
ぐ
り
逢
う
べ
き
因
縁
が
あ
る
か
ら
こ
そ
、
こ
の
よ
う
に
草
を
枕
に
宿
ら
れ
た
の
だ
。
ど
う
か
そ
の
(
ヮ
キ
の
)
夢
を
お
覚
ま
し

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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に
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『
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木
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の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

一

〇

八

な
さ
る
な
」
と
い
う
こ
と
に
は
な
ら
な
い
の
で
あ
る
。
原
作
に
お
け
る
ワ
キ
の
み
る
夢
と
い
う
(
後
場
)
の
設
定
が
、
シ
テ
(
お
よ

び
ツ
レ
)
自
身
の
み
る
夢
を
ワ
キ
が
ま
た
夢
の
中
で
み
る
と
い
う
錯
綜
し
た
設
定
に
な
っ
て
し
ま
う
の
で
あ
る
。

そ
れ
は
と
も
か
く
と
し
て
、
こ
こ
に
お
い
て
亡
霊
で
あ
る
シ
テ
お
よ
び
ツ
レ
が
夢
を
見
る
と
い
う
こ
と
が
表
面
に
出
て
強
調
さ
れ

る
こ
と
と
な
っ
た
の
は
、
こ
の
よ
う
に
パ
ウ
ン
ド
が
誤
読
か
ら
生
じ
た
「
夢
橋
」
の
イ
メ
ー
ジ
に
ひ
き
ず
ら
れ
た
た
め
で
あ
る
と
い

う
こ
と
の
他
に
、
も
う
一
つ
の
誘
因
と
し
て
、
死
後
の
世
界
と
霊
魂
の
運
命
に
つ
い
て
の
イ
ェ
イ
ツ
の
教
説
の
影
響
を
認
め
る
の
は

読
み
す
ぎ
で
あ
ろ
う
か
。
イ
H
イ
ツ
が
『
鏑
木
』
の
な
か
に
、
彼
自
身
の
教
説
の
確
証
を
見
出
し
た
こ
と
は
確
か
な
事
実
で
あ
る
。

反
対
に
、
彼
の
教
説
が
パ
ウ
ン
ド
の
『
鏑
木
』
の
英
訳
に
影
響
を
及
ぼ
し
て
い
る
と
考
え
ら
れ
な
い
だ
ろ
う
か
。
こ
の
亡
霊
を
主
人

公
と
し
、
一
見
死
後
の
世
界
を
措
い
た
か
に
見
え
る
『
鏑
木
』
の
英
訳
の
作
業
中
に
お
い
て
、
パ
ウ
ン
ド
が
彼
の
理
解
を
こ
え
る
問

題
で
あ
る
と
こ
ろ
の
霊
魂
の
死
後
の
生
活
と
か
g
h
O
S
t
p
S
y
C
h
O
-
O
g
y
な
る
も
の
を
、
そ
の
道
の
権
威
で
あ
る
イ
ェ
イ
ツ
の
も
と
に

持
ち
込
ま
ざ
る
を
得
な
か
っ
た
で
あ
ろ
う
し
、
ま
た
原
作
が
読
め
な
か
っ
た
パ
ウ
ン
ド
に
と
っ
て
、
そ
れ
以
外
に
問
題
解
決
の
道
は

な
か
っ
た
で
あ
ろ
う
。
イ
ェ
イ
ツ
は
、
霊
魂
が
死
ん
で
か
ら
新
た
な
再
生
に
至
る
ま
で
に
通
過
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
過
程
を
い
く

つ
か
の
段
階
に
分
け
て
考
え
て
い
る
が
、
そ
の
中
に
、
「
夢
幻
回
想
」
D
r
e
a
m
i
n
g
B
a
c
k
と
称
す
る
段
階
と
、
そ
れ
に
つ
づ
く
「
回

⑪

帰
」
R
e
t
u
r
n
と
い
う
段
階
が
あ
る
。
D
r
e
a
m
i
n
g
B
a
c
k
に
お
い
て
は
、
霊
魂
は
生
前
に
強
く
心
を
動
か
さ
れ
た
出
来
事
を
、
そ

の
強
烈
さ
の
順
に
く
り
返
し
て
生
き
続
け
ね
ば
な
ら
な
い
。
現
世
の
生
へ
の
感
情
が
た
ち
が
た
く
の
こ
っ
て
い
る
の
で
あ
る
。
そ
し

て
更
に
R
e
t
u
r
n
の
段
階
に
お
い
て
、
霊
魂
は
そ
の
強
烈
な
印
象
を
受
け
た
生
前
の
出
来
事
を
追
想
し
、
そ
れ
が
起
っ
た
場
所
を
さ

ま
よ
い
、
そ
れ
が
起
っ
た
順
序
に
再
体
験
し
て
い
き
、
そ
し
て
す
べ
て
が
関
係
づ
け
ら
れ
、
理
解
さ
れ
、
認
識
さ
れ
て
し
ま
う
ま
で
、

そ
の
出
来
事
の
結
果
と
原
因
が
追
求
さ
れ
て
い
く
と
い
う
の
で
あ
る
。
こ
の
「
夢
幻
回
想
」
と
「
回
帰
」
と
い
う
霊
魂
の
死
後
の
生

活
の
段
階
は
、
愛
欲
・
嫉
妬
・
憎
悪
・
怒
り
・
怨
恨
と
い
っ
た
執
念
に
よ
っ
て
成
仏
で
き
な
い
で
六
道
を
さ
ま
よ
っ
て
い
る
妄
執
の



亡
霊
と
そ
の
執
心
解
脱
へ
の
道
の
い
わ
ば
等
価
物
だ
と
い
え
な
く
は
な
い
。
イ
ェ
イ
ツ
的
用
語
で
言
え
ば
、
『
鏑
木
』
の
主
人
公
た

ち
は
、
「
夢
幻
回
想
」
と
「
回
帰
」
の
過
程
に
あ
る
霊
魂
と
い
う
こ
と
に
な
っ
て
く
る
。
と
こ
ろ
で
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
に

お
い
て
、
シ
テ
お
よ
び
ツ
レ
の
み
る
夢
と
い
う
こ
と
が
表
面
化
し
て
い
っ
た
の
は
、
こ
の
よ
う
な
イ
ェ
イ
ツ
の
霊
魂
に
つ
い
て
の
教

説
の
影
響
に
よ
る
と
い
う
仮
説
が
成
立
し
、
そ
の
シ
テ
の
夢
が
、
「
夢
幻
回
想
」
と
「
回
帰
」
の
意
味
に
お
け
る
夢
と
回
想
で
あ
っ

て
、
生
前
の
出
来
事
の
再
体
験
に
は
か
な
ら
な
い
も
の
で
あ
る
と
す
る
な
ら
ば
、
一
応
筋
は
通
る
こ
と
に
な
る
。
も
ち
ろ
ん
そ
れ
は
、

霊
魂
論
と
し
て
の
筋
で
あ
っ
て
、
『
鏑
木
』
の
英
訳
に
お
け
る
首
尾
一
貫
性
で
な
い
こ
と
は
い
う
ま
で
も
な
い
。
何
故
な
ら
、
能

『
鏑
木
』
の
目
的
は
、
イ
ェ
イ
ツ
が
と
ら
え
た
よ
う
な
(
霊
魂
論
)
の
展
開
で
も
、
ま
た
そ
の
芸
術
的
表
現
で
も
決
し
て
な
い
か
ら

で
あ
る
。
た
し
か
に
、
そ
こ
に
は
亡
霊
と
そ
の
世
界
が
あ
る
が
、
そ
れ
は
、
極
言
す
れ
ば
、
人
間
の
生
の
実
相
を
と
ら
え
る
た
め
の

能
独
特
の
し
た
た
か
な
策
術
な
の
だ
と
い
え
よ
う
。
い
い
か
え
れ
ば
、
人
間
の
生
を
、
死
の
相
に
お
い
て
、
つ
ま
り
絶
対
否
定
を
媒

介
と
し
て
、
否
定
の
首
足
と
し
て
、
い
う
な
ら
ば
永
遠
の
相
に
お
い
て
と
ら
え
ん
と
す
る
策
術
で
あ
る
。
生
の
光
は
、
そ
れ
が
ど
ん

な
に
徴
か
な
も
の
で
あ
っ
て
も
、
死
の
闇
の
中
に
お
か
れ
る
と
き
、
た
ぐ
い
な
い
か
が
や
き
を
発
す
る
の
で
あ
る
。

Ⅵ

イ
ェ
イ
ツ
の
教
説
の
影
響
が
あ
ろ
う
と
な
か
ろ
う
と
、
ま
た
比
喩
的
に
で
あ
ろ
う
と
字
義
通
り
に
で
あ
ろ
う
と
、
(
後
場
)
に
お

け
る
シ
テ
お
よ
び
ツ
レ
の
行
動
を
、
夢
と
回
想
と
い
う
か
た
ち
で
と
ら
え
た
と
い
う
こ
と
は
、
原
作
と
英
訳
と
の
間
に
あ
る
種
の
ズ

レ
を
生
む
こ
と
は
否
定
で
き
な
い
。
と
に
か
く
こ
こ
で
重
要
な
の
は
、
亡
霊
が
圧
倒
的
な
現
実
性
を
も
っ
て
ワ
キ
僧
の
前
に
、
わ
れ

わ
れ
観
る
者
の
前
に
現
前
し
、
昔
の
こ
と
ど
も
を
仕
方
語
り
に
物
語
っ
た
り
、
舞
を
舞
っ
て
見
せ
た
り
す
る
こ
と
で
あ
る
。
テ
キ
ス

ト
の
比
較
分
析
に
も
ど
ろ
う
。
彼
の
前
に
現
前
し
た
シ
テ
と
ツ
レ
に
む
か
っ
て
、
ワ
キ
僧
は
「
ほ
や
ほ
や
昔
を
あ
ら
は
し
て
、
夜
す

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て
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二

〇

が
ら
わ
れ
に
見
せ
給
え
」
と
言
う
。
そ
の
言
葉
に
こ
た
え
て
、
幻
の
恋
人
た
ち
は
昔
を
再
現
す
る
の
で
あ
る
。

シ
テ
「
い
で
い
で
、
昔
を
あ
ら
は
さ
ん
と
、
夕
陰
草
の
月
の
夜
に
(
鏑
木
を
左
手

に
持
つ
)
、

ッ
レ
「
女
は
塚
の
内
に
入
り
て
、
秋
の
心
も
細
布
の
、
機
物
を
立
て
て
機
を
織

れ
ば
(
ツ
レ
は
塚
の
内
に
入
り
、
着
座
す
る
)
、

シ
テ
「
夫
は
鏑
木
取
り
持
ち
て
(
鏑
木
を
見
つ
め
る
)
、
鎖
し
た
る
門
を
叩
け
ど

も
(
鏑
木
を
塚
に
当
て
て
扇
で
叩
く
)
、

ッ
レ
「
内
よ
り
答
ふ
る
事
も
な
く
、
ひ
そ
か
に
音
す
る
も
の
と
て
は
、

シ
テ
「
機
物
の
音
、

ッ
レ
「
秋
の
虫
の
音
、

シ
テ
「
聞
け
ば
夜
声
も
、

ツ
レ
「
き
り
、

シ
テ
「
は
た
り
、

ッ
レ
「
ち
ゃ
う
、

シ
テ
「
ち
ゃ
う
、

地
謡
「
き
り
は
た
り
ち
ゃ
う
ち
ゃ
う
(
鏑
木
を
茂
で
叩
く
)
、
き
り
は
た
り
ち
ゃ

う
ち
ゃ
う
、
機
織
松
虫
き
り
ぎ
り
す
(
足
拍
子
を
踏
む
)
、
つ
づ
り
さ
せ
よ
と



鳴
く
虫
の
(
小
さ
く
ま
わ
る
)
、
衣
の
た
め
か
な
佗
び
そ
、
己
が
住
む
野
の
、

千
種
の
糸
の
細
布
(
ヮ
キ
へ
向
く
)
、
織
り
て
取
ら
せ
ん
(
中
央
へ
出
て
着
座
す

る
)
。

冴
え
わ
た
る
月
の
光
、
秋
の
野
、
す
だ
く
虫
の
声
、
女
の
織
る
機
の
音
、
「
き
り
は
た
り
ち
ゃ
う
ち
ゃ
う
、
き
り
は
た
り
ち
ゃ
う

ち
ゃ
う
」
と
秋
の
夜
声
が
、
た
だ
戸
外
に
立
ち
つ
く
す
し
か
な
い
男
の
心
を
か
ら
め
と
っ
て
哀
愁
を
さ
そ
う
情
景
で
あ
る
。
訳
者
の

手
練
も
、
殊
に
最
後
の
部
分
は
さ
え
て
い
る
。
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u
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幻
の
恋
人
た
ち
は
、
「
こ
ほ
ろ
ぎ
の
歌
の
な
か
に
生
き
て
い
る
～
そ
し
て
こ
れ
こ
そ
訳
者
の
手
練
の
め
ざ
ま
し
い
凱
歌
な
の
だ
。

⑩

こ
れ
こ
そ
た
し
か
に
英
語
な
の
だ
。
そ
し
て
た
し
か
に
新
し
い
英
語
な
の
だ
」
と
T
・
S
・
エ
リ
オ
ッ
ト
に
声
を
合
わ
せ
る
こ
と
が

で
き
る
だ
ろ
う
。
と
は
い
え
、
謡
曲
と
い
う
も
の
が
読
ま
れ
る
た
め
に
あ
る
の
で
は
な
く
、
演
じ
ら
れ
る
た
め
の
能
の
脚
本
で
あ
る

と
い
う
点
、
そ
し
て
ま
た
こ
の
部
分
が
、
表
面
上
は
秋
の
情
景
の
中
の
恋
人
た
ち
を
描
い
た
も
の
で
あ
っ
て
も
、
本
質
的
に
は
能

フ
ェ
ノ
ロ
サ
日
。
ハ
ゥ
ソ
ド
に
ょ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

‖

パ

ウ

ソ

ド

に

よ

る

謡

曲

『

銘

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

一

一

四

『
鏑
木
』
が
そ
の
ク
ラ
イ
マ
ッ
ク
ス
で
あ
る
つ
ぎ
の
(
舞
グ
セ
)
か
ら
(
黄
鐘
早
舞
)
、
そ
し
て
(
キ
リ
)
へ
と
劇
的
展
開
す
る
た

め
の
重
要
な
準
備
段
階
で
も
あ
る
こ
と
を
念
頭
に
お
い
て
も
う
一
度
読
み
か
え
し
て
み
る
と
、
「
訳
者
の
手
練
の
凱
歌
」
と
ば
か
り

い
っ
て
お
れ
な
い
の
で
あ
る
。
そ
の
主
な
原
因
は
、
引
用
の
前
半
、
つ
ま
り
シ
テ
と
ツ
レ
の
掛
合
い
の
部
分
の
訳
し
方
に
あ
る
。
幻

の
恋
人
た
ち
の
お
の
が
昔
の
生
き
ざ
ま
の
再
現
の
仕
方
が
、
能
『
鏑
木
』
と
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
訳
と
で
は
異
っ
て
く
る
の
で

あ
る
。英

訳
を
一
読
し
て
直
ち
に
気
付
く
こ
と
は
、
動
詞
の
時
制
の
混
用
で
あ
る
。
こ
こ
で
は
シ
テ
と
ツ
レ
が
、
自
ら
の
行
動
を
述
べ
な

が
ら
、
そ
し
て
述
べ
な
が
ら
行
動
を
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
昔
を
今
に
あ
ら
わ
し
て
い
る
こ
と
は
、
舞
歌
二
曲
を
表
現
手
段
と
す
る

能
の
約
束
事
か
ら
す
れ
ば
常
識
で
あ
る
。
し
た
が
っ
て
こ
こ
に
お
い
て
は
す
べ
て
、
現
在
時
制
で
と
ら
え
る
方
が
よ
り
能
ら
し
く
、

し
か
も
劇
的
に
効
果
的
な
の
で
あ
る
。
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
を
た
ど
っ
て
み
る
と
、
今
ま
で
現
在
時
制
で
自
分
の
行
動
を
述

べ
て
い
た
の
が
、
突
然
に
過
去
時
制
に
変
わ
っ
て
い
く
。
文
章
は
当
然
、
説
明
的
、
客
観
的
、
回
想
的
記
述
へ
と
変
化
す
る
。
逐
語

訳
を
し
て
み
る
と
つ
ぎ
の
ご
と
く
で
あ
る
。
「
(
シ
テ
)
男
は
鏑
木
を
手
に
持
っ
て
門
を
叩
く
が
、
そ
の
門
は
閉
っ
て
い
た
。
(
ツ
レ
)

そ
の
昔
、
彼
は
何
の
返
事
も
も
ら
え
な
か
っ
た
。
ひ
そ
か
に
音
す
る
も
の
と
い
っ
た
ら
、
そ
れ
は
た
だ
…
…
(
シ
テ
)
機
の
音
だ
け
だ

っ
た
。
(
ツ
レ
)
そ
の
昔
は
き
り
ぎ
り
す
や
こ
ほ
ろ
ぎ
の
鳴
き
声
の
よ
う
に
甘
美
で
、
秋
の
よ
う
に
か
そ
け
き
音
で
あ
っ
た
。
(
シ
テ
)

そ
れ
が
い
つ
も
き
こ
え
る
夜
の
物
音
で
あ
っ
た
…
…
」
と
、
物
語
の
論
理
に
し
た
が
っ
て
読
ん
で
い
け
ば
、
こ
の
方
が
自
然
で
あ
り
、

美
し
く
さ
え
あ
る
と
い
え
よ
う
。
し
か
し
な
が
ら
こ
の
手
練
も
、
舞
台
芸
術
と
し
て
の
能
の
論
理
に
し
た
が
っ
て
読
ん
で
い
け
ば
、

逆
の
効
果
を
生
む
こ
と
に
な
る
。

も
う
一
つ
想
像
し
う
る
原
作
と
の
ズ
レ
の
原
因
は
、
能
の
み
な
ら
ず
日
本
語
一
般
に
み
ら
れ
る
、
西
欧
的
言
語
慣
習
と
論
理
か
ら

す
れ
ば
混
乱
と
み
え
る
よ
う
な
、
主
語
お
よ
び
人
称
代
名
詞
の
用
法
に
あ
る
と
考
え
ら
れ
る
。
そ
の
よ
う
な
用
法
に
訳
者
が
無
意
識



的
に
ひ
き
ず
ら
れ
た
の
だ
と
い
え
な
く
は
な
い
。
例
え
ば
、
ツ
レ
の
「
女
は
塚
の
内
に
入
り
て
…
・
・
機
物
を
立
て
て
機
を
織
れ
ば
」

と
い
う
表
現
が
、
そ
の
ま
ま
に
言
語
慣
習
と
論
理
の
異
な
っ
.
た
英
語
に
移
さ
れ
て
、
「
女
」
は
t
h
e
w
O
m
a
n
=
S
h
e
と
な
れ
ば
、

そ
の
あ
と
は
客
観
的
な
第
三
人
称
的
な
世
界
が
当
然
展
開
す
る
こ
と
に
な
る
。
(
ち
な
み
に
、
キ
ー
ン
版
に
お
い
て
は
、
「
女
」
は

⑱

私
で
あ
っ
て
、
一
人
称
代
名
詞
に
翻
訳
さ
れ
て
い
る
。
そ
し
て
動
詞
の
時
制
は
す
べ
て
現
在
が
と
ら
れ
て
い
る
。
)
そ
う
な
れ
ば
昔

を
今
に
あ
ら
わ
す
た
め
に
は
、
回
想
的
に
、
過
去
は
過
去
と
し
て
表
現
す
る
方
が
、
自
然
で
、
論
理
的
に
な
る
わ
け
で
あ
る
。
こ
れ

は
演
劇
の
論
理
で
は
な
く
、
物
語
の
論
理
で
あ
る
。

「
さ
あ
、
昔
を
あ
ら
わ
し
て
み
せ
ま
し
ょ
う
」
と
、
シ
テ
と
ツ
レ
は
過
去
の
行
動
を
く
り
か
え
す
。
そ
う
し
て
い
る
う
ち
に
、
昔

は
あ
あ
だ
っ
た
、
こ
う
だ
っ
た
と
想
い
出
さ
れ
て
、
過
去
が
記
憶
の
中
で
よ
み
が
え
っ
て
く
る
。
「
き
り
は
た
り
ち
ゃ
う
ち
ゃ
う
」

と
い
う
秋
の
夜
声
は
、
死
せ
る
恋
人
た
ち
の
記
憶
の
中
で
、
回
想
の
な
か
で
、
つ
ま
り
彼
等
自
身
の
内
部
に
お
い
て
の
み
よ
み
が
え

り
ひ
び
き
わ
た
る
の
で
あ
る
。
そ
れ
は
心
の
中
に
よ
み
が
え
っ
て
き
て
も
、
す
ぎ
去
っ
た
過
去
の
こ
と
で
し
か
な
い
の
で
あ
る
。
こ

の
よ
う
に
し
て
、
恋
人
た
ち
は
お
の
が
昔
の
生
き
ざ
ま
を
、
「
夕
陰
草
の
花
の
よ
う
に
ほ
の
か
な
」
F
a
i
n
t
a
s
t
h
e
s
h
a
d
O
W
・
臼
O
W
e
r

S
h
O
W
S
i
n
t
h
e
g
r
a
s
s
‥
‥
追
想
と
し
て
み
せ
る
こ
と
に
な
る
の
で
あ
る
。
原
曲
の
幻
の
恋
人
た
ち
と
違
っ
て
、
彼
等
は
な
ん
と

自
己
中
心
的
で
閉
鎖
的
で
あ
る
こ
と
か
。
と
は
い
え
こ
れ
も
一
つ
の
解
釈
で
あ
る
こ
と
は
認
め
て
も
よ
い
だ
ろ
う
。
だ
が
そ
の
た
め

に
、
こ
の
抒
情
的
で
美
し
い
情
景
か
ら
、
つ
ぎ
の
(
ク
セ
)
へ
と
高
調
し
て
い
き
、
そ
し
て
更
に
シ
テ
の
舞
う
(
早
舞
)
に
急
転
回

し
て
ク
ラ
イ
マ
ッ
ク
ス
を
構
成
し
て
い
く
劇
的
展
開
と
効
果
が
ズ
レ
て
く
る
の
も
事
実
で
あ
る
。

こ
れ
ら
の
問
題
を
、
能
の
も
つ
独
特
な
時
間
構
造
の
点
か
ら
も
う
一
度
と
ら
え
直
し
て
み
た
い
。
能
独
特
の
空
間
の
扱
い
方
に
つ

い
て
は
、
(
作
り
物
)
の
使
用
に
関
連
し
て
そ
の
一
端
に
ふ
れ
て
み
た
が
、
こ
こ
で
は
特
に
時
間
の
扱
い
方
に
つ
い
て
そ
の
一
端
に

ふ
れ
て
み
る
こ
と
に
す
る
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
錦
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

日

。

へ

ウ

ソ

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

一

一

六

ア
ー
サ
ー
・
ウ
ェ
ー
リ
ー
が
、
能
の
世
界
は
「
追
憶
、
憧
憬
、
あ
る
い
は
悔
恨
に
染
め
ら
れ
た
生
の
幻
」
a
ま
s
i
O
n
O
〓
i
訂
‥
,

p
a
i
n
t
e
d
w
i
t
h
t
h
e
c
0
-
O
u
r
S
O
鴫
m
e
m
O
r
y
こ
O
n
g
i
n
g
O
亘
r
e
g
r
e
t
で
あ
る
と
述
べ
て
い
る
が
、
こ
の
指
摘
は
能
の
も
つ
時
間
的

特
質
を
と
ら
え
て
い
る
。
夢
幻
能
に
お
い
て
は
、
時
間
は
過
去
・
現
在
・
未
来
と
流
れ
る
の
で
は
な
く
て
、
現
在
か
ら
過
去
へ
、
あ

る
い
は
死
後
の
世
界
を
未
来
と
し
て
と
ら
え
れ
ば
、
未
来
か
ら
過
去
へ
と
つ
ね
に
逆
流
す
る
傾
向
が
あ
る
。
こ
の
よ
う
な
時
間
の
遡

行
性
は
、
パ
ウ
ン
ド
が
英
訳
『
鏑
木
』
で
と
っ
て
い
る
よ
う
な
手
法
で
も
獲
得
す
る
こ
と
は
出
来
な
く
は
な
い
。
つ
ま
り
、
シ
テ
自

身
が
現
在
の
時
点
に
立
っ
た
ま
ま
で
過
去
を
回
想
し
、
夢
み
る
と
い
う
仕
方
で
あ
る
。
し
か
し
な
が
ら
原
曲
に
お
い
て
、
「
昔
を
あ

ら
わ
す
」
た
め
に
と
ら
れ
て
い
る
驚
異
的
、
効
果
的
な
手
法
は
、
そ
れ
と
は
全
く
異
質
な
も
の
で
あ
っ
て
、
そ
れ
は
も
う
一
つ
の
時

間
構
造
に
も
と
づ
く
手
法
で
あ
る
。
要
す
る
に
、
こ
こ
で
は
、
時
間
は
遡
行
す
る
だ
け
で
は
な
く
、
重
な
り
合
っ
て
同
時
に
流
れ
る

の
で
あ
る
。
時
間
の
重
層
構
造
と
で
も
い
お
う
か
。
そ
し
て
こ
の
よ
う
な
時
間
の
遡
行
性
と
、
時
間
の
重
層
構
造
が
(
現
実
)
と
な

っ
て
成
立
す
る
た
め
に
重
要
な
こ
と
は
、
こ
れ
ら
の
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
出
来
事
が
ワ
キ
僧
の
み
る
夢
の
中
で
の
こ
と
で
あ
る
と
い

う
設
定
で
あ
る
。
夢
の
論
理
と
構
造
が
、
こ
の
現
実
を
超
え
た
時
間
の
(
現
実
性
)
を
成
立
さ
せ
て
い
る
の
で
あ
る
。
劇
と
は
読
ま

れ
る
も
の
で
あ
る
前
に
、
観
ら
れ
る
も
の
で
あ
る
と
い
う
こ
と
を
忘
れ
て
は
な
ら
な
い
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
の
ご
と
く
、
シ
テ
お
よ
び
ツ
レ
が
い
く
ら
昔
を
回
想
し
て
語
っ
た
と
こ
ろ
で
、
過
去
の
時
間
は
(
現

実
)
と
し
て
そ
こ
に
流
れ
は
し
な
い
。
ま
た
時
間
は
遡
行
す
る
こ
と
も
な
く
、
重
な
り
合
っ
て
流
れ
る
こ
と
も
な
い
。
た
だ
そ
こ
に

(
現
実
)
と
し
て
流
れ
て
い
る
の
は
、
シ
テ
と
ツ
レ
が
昔
を
想
い
う
か
べ
て
回
想
し
物
語
っ
て
い
る
と
い
う
単
一
な
線
と
し
て
の
時

間
だ
け
で
あ
る
。

「
い
で
い
で
、
昔
を
あ
ら
わ
さ
ん
と
」
で
シ
テ
の
謡
が
は
じ
ま
る
と
、
時
間
は
遡
行
し
は
じ
め
る
。
シ
テ
と
ツ
レ
の
掛
合
、
そ
し

て
地
謡
、
そ
れ
に
合
わ
せ
て
進
む
ど
ブ
と
ツ
レ
の
演
技
、
そ
れ
ら
を
通
し
て
、
彼
等
の
昔
の
生
き
ざ
ま
が
い
ま
い
ち
ど
く
り
か
え
さ



れ
る
。
幻
の
恋
人
た
ち
は
、
こ
の
死
後
の
世
界
と
現
世
の
世
界
を
へ
だ
て
る
界
を
わ
た
り
超
え
て
、
さ
ら
に
過
去
へ
と
さ
か
の
ぼ
っ

て
い
く
。
今
、
幻
の
恋
人
た
ち
は
死
者
か
ら
生
者
へ
と
変
身
す
る
か
の
よ
う
で
あ
る
。
そ
こ
に
は
過
去
の
生
の
時
間
が
流
れ
、
「
き

り
は
た
り
ち
ゃ
う
ち
ゃ
う
」
と
秋
の
夜
声
が
、
恋
慕
と
恨
み
と
絶
望
に
身
を
焦
が
す
男
の
生
を
か
ら
み
と
っ
て
ひ
び
き
わ
た
る
。
ワ

キ
僧
の
耳
に
も
、
わ
れ
わ
れ
観
る
者
の
耳
に
も
。

し
か
も
そ
れ
だ
け
で
は
な
い
の
で
あ
る
。
こ
こ
に
現
前
し
て
い
る
の
は
、
そ
の
昔
、
彼
等
が
現
世
に
お
い
て
生
き
た
生
き
ざ
ま
だ

け
で
は
な
い
。
そ
れ
こ
そ
、
妄
執
に
迷
う
亡
霊
と
し
て
、
死
後
の
世
界
に
ま
で
も
ひ
き
ず
り
続
け
て
い
る
今
の
生
き
ざ
ま
に
他
な
ら

な
い
の
で
あ
る
。
舞
台
に
現
前
し
て
い
る
の
は
、
幻
の
恋
人
な
の
か
、
そ
れ
と
も
現
実
の
恋
人
な
の
か
。
夢
な
の
か
現
な
の
か
。
死

な
の
か
生
な
の
か
。
男
が
鏑
木
を
立
て
に
い
く
と
、
女
の
ほ
う
は
家
の
中
で
細
布
を
お
っ
て
い
る
。
二
人
の
問
を
隔
て
て
い
る
草
の

戸
は
閉
ざ
さ
れ
た
ま
ま
。
「
き
り
は
た
り
ち
ゃ
う
ち
ゃ
う
」
と
い
う
秋
の
夜
声
の
中
に
立
ち
つ
く
す
男
。
は
や
自
ら
み
は
じ
め
る
空
。

絶
望
に
か
ら
れ
て
男
は
す
ご
す
ご
と
帰
っ
て
い
く
。
思
い
は
つ
の
り
、
恨
み
は
重
な
る
ば
か
り
。
こ
れ
は
、
幻
の
恋
人
た
ち
の
現
世

に
お
け
る
生
き
ざ
ま
で
あ
る
と
同
時
に
、
死
後
の
世
界
に
お
い
て
、
妄
執
に
か
ら
れ
て
く
り
か
え
し
続
け
て
い
る
生
き
ざ
ま
な
の
で

あ
る
。
こ
の
二
つ
の
世
界
の
二
つ
の
生
き
ざ
ま
を
結
び
つ
け
て
い
る
の
は
、
原
因
と
結
果
と
い
う
因
果
関
係
に
は
か
な
ら
な
い
。
亡

霊
た
ち
は
、
現
世
の
生
活
の
た
め
に
、
妄
執
に
か
ら
ら
れ
て
、
死
後
の
世
界
に
お
い
て
も
そ
の
か
つ
て
生
き
た
生
活
を
く
り
か
え
し

て
い
る
。
と
い
う
こ
と
は
、
彼
等
は
こ
の
因
果
の
連
鎖
の
中
に
と
じ
こ
め
ら
れ
て
、
無
限
運
動
を
続
け
て
い
る
の
で
あ
る
。
こ
の
連

鎖
関
係
を
た
ち
切
る
こ
と
し
か
、
彼
等
が
救
わ
れ
る
道
は
な
い
の
で
あ
る
。

こ
の
因
果
の
連
鎖
を
た
ち
切
る
と
い
う
主
題
が
、
つ
ぎ
の
段
に
お
い
て
強
調
さ
れ
て
、
恋
慕
の
成
就
と
い
う
主
題
の
背
後
か
ら
立

ち
あ
ら
わ
れ
て
く
る
。

地
謡
「
お
僧
の
仰
せ
に
従
ひ
て
、
織
る
細
布
や
鏑
木
の
、
千
度
百
夜
を
経
る
と

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ゥ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
の
ぐ
っ
て

て
も
、
こ
の
執
心
は
よ
も
尽
き
じ
。

シ
テ
「
し
か
れ
ど
も
今
逢
ひ
が
た
き
縁
に
よ
り
て
、

地
謡
「
妙
な
る
一
乗
妙
典
の
、
功
力
を
得
ん
と
俄
庵
の
姿
、
夢
中
に
な
は
も
あ

ら
わ
す
な
り
。

一

一

八

執
心
解
脱
の
主
題
を
再
確
認
す
る
か
の
よ
う
に
、
シ
テ
は
地
謡
と
掛
合
っ
て
謡
う
。
絶
望
に
か
ら
れ
て
、
亡
霊
は
「
昔
を
あ
ら
わ

す
」
行
動
を
し
ば
ら
く
や
め
る
が
、
ま
た
気
を
と
り
な
お
し
て
妄
執
の
姿
を
生
き
抜
い
て
み
せ
る
の
で
あ
る
。

シ
テ
「
思
ひ
き
や
、
楊
の
は
し
が
き
書
き
つ
め
て
、

地
謡
「
百
夜
も
同
じ
丸
寝
せ
ん
と
、
詠
み
し
だ
に
あ
る
も
の
を
、
せ
め
て
は
、

一
年
待
つ
の
み
か
、
二
年
あ
ま
り
あ
り
あ
り
て
、
は
や
陸
奥
の
今
日
ま
で
も
、

年
、
紅
の
鏑
木
は
、
千
度
に
な
れ
ば
い
た
づ
ら
に
、
わ
れ
も
、
門
辺
に
立
ち

居
り
、
鏑
木
と
と
も
に
朽
ち
ぬ
べ
き
、
袖
の
涙
の
た
ま
さ
か
に
も
、
な
ど
や

見
見
え
給
は
ぬ
ぞ
、
さ
て
い
つ
か
三
年
は
満
ち
ぬ
、
あ
ら
つ
れ
な
つ
れ
な
や

(
シ
オ
リ
を
す
る
)
。

地
謡
「
鏑
木
は
、

シ
テ
「
千
束
に
な
り
ぬ
、
今
こ
そ
は
、

地
謡
「
人
に
知
ら
れ
ぬ
、
閏
の
内
見
め
、

シ
テ
「
う
れ
し
や
な
、
今
宵
鵜
鵡
の
盃
の
、



地
謡
「
雪
を
廻
ら
す
、
舞
の
袖
か
な
、
舞
の
袖
か
な
。

〔
黄
鐘
早
舞
〕

シ
テ
「
舞
を
舞
ひ
…
…

恋
慕
と
恨
み
は
つ
も
り
つ
も
っ
て
極
限
に
達
す
る
。
現
世
の
生
き
ざ
ま
を
そ
の
極
限
に
お
い
て
生
き
て
み
せ
な
が
ら
、
男
の
亡
霊
は

自
分
自
身
を
絶
望
の
淵
に
追
い
つ
め
る
の
で
あ
る
。
あ
と
に
は
死
が
あ
る
だ
け
で
あ
る
。
三
年
間
も
立
て
続
け
て
千
束
と
な
っ
て
も
、

女
の
家
の
門
口
で
、
た
だ
む
な
し
く
色
あ
せ
て
朽
ち
は
て
て
い
く
し
か
な
か
っ
た
鏑
木
の
よ
う
に
、
彼
も
ま
た
朽
ち
は
て
る
し
か
な

い
。
「
あ
ら
つ
れ
な
つ
れ
な
や
」
と
シ
テ
は
シ
オ
リ
を
す
る
。
絶
望
の
な
げ
き
で
あ
る
。
す
る
と
突
然
、
謡
と
舞
は
急
転
回
し
、
掛

合
い
の
謡
で
主
題
歌
「
鏑
木
は
千
束
に
な
り
ぬ
今
こ
そ
は
人
に
知
ら
れ
ぬ
閏
の
内
見
め
」
が
う
た
わ
れ
、
恋
の
成
就
を
告
げ
、
シ
テ

は
(
黄
鐘
早
舞
)
へ
と
す
べ
り
こ
ん
で
い
く
。
こ
の
時
、
観
る
者
は
、
こ
の
舞
が
幻
の
恋
人
た
ち
の
恋
の
成
就
の
よ
ろ
こ
び
の
舞
で

あ
り
、
ま
た
そ
れ
が
執
心
解
脱
の
確
証
で
あ
る
こ
と
を
、
理
屈
で
は
な
し
に
実
感
す
る
の
で
あ
る
。
無
明
の
闇
が
晴
れ
て
、
生
は
そ

の
あ
る
が
ま
ま
の
真
実
の
す
が
た
を
み
せ
る
の
で
あ
る
。
そ
の
生
の
肯
定
の
確
証
が
舞
な
の
で
あ
ろ
う
。

し
か
し
な
が
ら
こ
の
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
こ
と
が
、
何
故
に
、
「
慨
悔
の
姿
」
と
な
り
、
し
か
も
こ
の
生
の
確
証
に
は
か
な
ら
な

い
舞
に
転
回
す
る
の
で
あ
ろ
う
か
。
も
ち
ろ
ん
怨
霊
の
鋲
魂
の
儀
式
と
い
う
民
族
学
的
な
図
式
で
割
り
切
っ
て
み
る
こ
と
も
出
来
る

が
、
そ
れ
で
も
や
は
り
何
か
が
残
る
こ
と
は
た
し
か
で
あ
る
。
も
は
や
私
自
身
の
手
に
あ
ま
る
こ
と
で
あ
る
と
い
う
の
が
、
い
つ
わ

ら
ざ
る
本
心
で
あ
る
。
し
か
し
な
が
ら
、
手
に
あ
ま
る
こ
と
を
や
っ
て
い
る
の
だ
と
実
感
し
て
い
る
こ
の
自
分
自
身
を
納
得
さ
せ
る

た
め
に
、
そ
し
て
能
独
特
の
演
技
と
劇
的
構
造
の
本
質
に
も
っ
と
接
近
す
る
た
め
に
も
、
こ
の
問
題
を
も
う
少
し
追
求
し
て
み
た
い
。

「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
こ
と
の
意
味
を
も
う
少
し
追
い
続
け
て
み
よ
う
。
こ
の
幻
の
恋
人
た
ち
の
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
行
動
は
、
彼

フ
ェ
ノ
ロ
サ
ー
ー
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

=

パ

ウ

ン

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

一

二

〇

等
の
現
世
に
お
け
る
生
き
ざ
ま
と
同
時
に
、
現
在
妄
執
に
苦
し
む
亡
霊
と
し
て
の
生
き
ざ
ま
を
も
現
前
さ
せ
て
い
る
。
そ
し
て
そ
れ

は
、
こ
の
二
つ
の
生
き
ざ
ま
が
、
原
因
と
結
果
と
い
う
因
果
関
係
に
あ
り
、
し
か
も
一
方
が
他
方
の
く
り
返
し
で
あ
る
と
い
う
点

に
お
い
て
、
い
わ
ば
実
体
と
影
と
い
う
関
係
に
あ
る
こ
と
を
証
明
す
る
。
こ
の
因
果
関
係
、
実
体
と
影
と
の
関
係
を
成
立
さ
せ
て
い

る
の
は
、
い
う
ま
で
も
な
く
「
執
心
」
、
つ
ま
り
現
世
の
生
を
渇
愛
し
執
着
す
る
煩
悩
に
ほ
か
な
ら
な
い
。
こ
の
「
執
心
」
が
現
世

の
生
と
後
世
の
生
と
を
原
因
と
結
果
、
さ
ら
に
は
実
体
と
影
と
い
う
関
係
に
結
び
つ
け
て
い
る
絶
ち
が
た
い
鎖
に
な
っ
て
い
る
わ
け

で
あ
る
。
こ
の
因
果
関
係
の
連
鎖
に
と
じ
こ
め
ら
れ
て
、
彼
等
は
迷
っ
て
い
る
の
で
あ
る
。
彼
等
が
救
わ
れ
る
た
め
に
は
、
こ
の
因

果
の
連
鎖
を
た
ち
切
ら
ね
ば
な
ら
な
い
の
で
あ
る
。
と
す
る
と
、
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
行
動
が
「
俄
憶
の
姿
」
に
は
か
な
ら
な
く
な

る
の
は
、
そ
の
行
動
に
こ
の
原
因
と
結
果
、
実
体
と
影
と
い
う
因
果
の
連
鎖
を
た
ち
切
る
力
が
備
わ
っ
て
い
る
か
ら
で
あ
る
。
こ
の

行
動
は
、
絶
対
的
で
動
か
し
が
た
い
因
果
関
係
に
よ
っ
て
結
び
つ
け
ら
れ
て
い
る
彼
等
の
現
世
の
生
と
後
世
の
生
と
を
、
い
う
な
ら

ば
相
対
化
し
て
し
ま
う
の
で
あ
る
。
ま
ず
第
一
に
、
幻
の
恋
人
た
ち
は
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
行
動
を
、
ワ
キ
僧
に
み
せ
て
い
る
の
で

あ
る
。
し
か
も
そ
れ
は
す
べ
て
ワ
キ
僧
の
み
る
夢
の
中
の
出
来
事
で
あ
る
。
こ
の
こ
と
が
因
果
の
連
鎖
が
た
ち
切
ら
れ
る
た
め
の
絶

対
的
な
第
件
で
あ
る
。
こ
の
原
因
と
結
果
と
い
う
因
果
の
連
鎖
が
動
か
し
が
た
く
絶
対
な
の
は
、
そ
れ
が
成
立
し
て
い
る
現
実
の
日

常
的
な
世
界
の
も
の
の
観
方
、
い
う
な
ら
ば
無
明
に
お
お
わ
れ
た
限
で
も
の
を
見
て
い
る
か
ら
で
あ
る
。
一
言
で
い
え
ば
、
も
の
の

観
方
の
転
換
の
問
題
で
あ
る
。
こ
の
転
換
を
可
能
に
す
る
の
は
、
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」
行
動
が
ワ
キ
僧
に
み
せ
、
そ
し
て
み
ら
れ
る

も
の
で
あ
る
か
ら
で
あ
る
。
夢
の
中
で
ワ
キ
僧
が
観
る
こ
と
に
よ
っ
て
成
立
す
る
の
で
あ
る
。
更
に
い
え
ば
、
現
実
を
超
え
た
非
日

常
的
世
界
で
あ
る
舞
台
空
間
に
お
い
て
、
シ
テ
に
よ
っ
て
演
じ
ら
れ
る
の
を
観
る
か
ら
で
あ
る
。
そ
の
時
、
因
果
の
関
係
が
解
体
さ

れ
、
妄
執
の
亡
霊
た
ち
の
現
世
の
生
と
後
世
の
生
は
、
原
因
・
結
果
と
い
う
連
続
体
か
ら
解
放
さ
れ
て
、
一
つ
の
生
の
二
つ
の
相
と

な
っ
て
み
え
て
く
る
の
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
に
相
対
化
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
原
因
と
結
果
と
い
う
因
果
の
連
鎖
が
た
ち
切
ら
れ
る



の
で
あ
る
。

更
に
実
体
と
影
と
い
う
関
係
が
、
実
体
を
空
無
化
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
た
ち
切
ら
れ
る
。
(
舞
グ
セ
)
に
お
い
て
、
シ
テ
は
恋
の

恨
み
と
絶
望
の
極
限
に
ま
で
自
分
を
追
い
つ
め
る
。
地
謡
は
千
束
の
鏑
木
が
む
な
し
く
色
あ
せ
、
朽
ち
は
て
て
い
く
有
様
と
、
恋
慕

と
恨
み
と
絶
望
と
に
狂
う
男
の
姿
を
二
重
映
し
に
し
て
、
男
を
死
に
直
面
さ
せ
る
。
そ
の
時
、
生
は
そ
の
実
相
を
あ
ら
わ
し
て
く
る

の
で
あ
る
。
生
と
は
無
常
で
あ
る
。
実
体
の
な
い
も
の
で
あ
る
。
彼
は
そ
れ
を
悟
る
の
で
あ
る
。
と
い
う
よ
り
「
昔
を
あ
ら
わ
す
」

彼
の
姿
か
ら
、
ワ
キ
僧
が
、
そ
し
て
わ
れ
わ
れ
観
る
者
が
そ
れ
を
み
る
の
で
あ
る
。
実
体
だ
と
思
っ
て
死
後
に
至
る
ま
で
も
渇
愛
し

執
着
し
て
い
た
現
世
の
生
を
、
死
が
空
無
化
し
て
し
ま
う
の
で
あ
る
。
現
世
の
生
は
実
体
で
は
な
く
な
る
の
で
あ
る
。
そ
の
時
、
因

果
の
連
鎖
が
切
れ
、
実
体
は
空
無
化
さ
れ
、
そ
の
影
は
消
滅
し
、
執
心
は
た
ち
切
ら
れ
る
。
そ
の
時
、
そ
の
背
後
か
ら
よ
ろ
こ
び
の

生
が
立
ち
あ
ら
わ
れ
て
く
る
の
を
わ
れ
わ
れ
は
み
る
の
で
あ
る
。
生
と
は
こ
の
よ
う
に
絶
対
否
定
を
経
て
は
じ
め
て
其
の
肯
定
を
得

る
も
の
な
の
か
も
知
れ
な
い
。
幻
の
恋
人
た
ち
は
執
心
か
ら
解
放
さ
れ
、
自
由
に
な
る
。
「
互
に
、
内
外
に
あ
る
ぞ
と
は
、
知
ら
れ

知
ら
る
る
中
垣
の
、
草
の
戸
ざ
し
」
は
開
き
、
彼
等
は
は
じ
め
て
逢
い
結
ば
れ
る
の
で
あ
る
。
以
上
の
よ
う
な
解
釈
は
あ
く
ま
で
私

自
身
を
納
得
さ
せ
る
一
つ
の
手
立
で
あ
っ
て
、
こ
れ
が
唯
一
の
も
の
な
ど
と
い
う
つ
も
り
は
な
い
。
た
だ
こ
こ
で
い
え
る
こ
と
は
、

こ
の
よ
う
な
解
釈
が
い
さ
さ
か
仏
教
思
想
的
で
あ
る
と
す
る
な
ら
ば
、
そ
れ
は
能
『
鏑
木
』
の
演
技
が
そ
し
て
劇
的
構
造
が
、
こ
の

よ
う
な
仏
教
的
世
界
観
や
人
生
観
に
支
え
ら
れ
て
成
立
っ
て
い
る
こ
と
の
証
左
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
加
藤
周
一
氏
が
指
摘
す
る
よ

う
に
、
仏
教
思
想
そ
の
も
の
が
、
そ
の
も
の
と
し
て
で
は
な
く
て
、
そ
の
時
代
の
人
々
の
世
界
観
や
人
生
観
の
な
か
に
浸
透
し
、
い

わ
ば
無
意
識
的
な
か
た
ち
で
更
に
能
の
中
に
反
映
し
て
い
る
。
い
う
な
ら
ば
、
仏
教
思
想
に
よ
っ
て
形
成
さ
れ
た
世
界
観
、
人
生
観

の
構
造
が
、
能
の
劇
的
構
造
と
対
応
し
て
い
る
こ
と
の
証
拠
と
み
る
こ
と
は
で
き
な
い
だ
ろ
う
か
。

七
こ
ろ
で
こ
の
「
慨
悔
の
姿
」
を
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
訳
は
ど
の
よ
う
に
と
ら
え
て
い
る
で
あ
ろ
う
か
。

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

シ
テ
「
申
し
つ
る
だ
に
悍
り
な
る
に
、
な
は
も
昔
を
あ
ら
は
せ
と
の
、

地
謡
「
お
僧
の
仰
せ
に
従
ひ
て
、
織
る
細
布
や
鏑
木
の
、
千
度
百
夜
を
経
る
と

て
も
、
こ
の
執
心
は
よ
も
尽
き
じ
。

シ
テ
「
し
か
れ
ど
も
今
逢
ひ
が
た
き
縁
に
よ
り
て
、

地
謡
「
妙
な
る
一
乗
妙
典
の
、
功
力
を
得
ん
と
懐
悔
の
姿
、
夢
中
に
な
ほ
も
あ

ら
は
す
な
り
。
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筋
を
通
そ
う
と
し
て
相
当
も
た
つ
い
た
訳
に
な
っ
て
し
ま
っ
て
い
る
。
ち
な
み
に
キ
ー
ン
版
は
、
こ
と
も
な
げ
に
す
ら
す
ら
と
訳
し

て
い
る
よ
う
に
見
え
る
の
に
ど
う
し
た
こ
と
か
。
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P
:
.
B
u
t
y
O
u
h
a
く
O
a
S
k
e
d
f
O
r
t
h
i
s
5
.
S
i
O
n
O
f
t
h
e
p
a
s
t
-

C
ぎ
O
r
u
P
A
n
d
こ
0
-
1
0
W
i
n
的
t
h
e
p
r
i
e
s
t
-
s
c
O
m
m
a
已
-

W
e
w
e
a
記
t
h
e
n
a
r
r
O
W
C
-
O
t
h
-

W
e
p
-
a
c
e
t
h
e
b
r
O
c
a
d
e
t
r
e
e
-

A
t
h
O
u
泣
已
t
i
ヨ
e
S
呂
d
a
h
u
已
r
e
d
E
g
h
t
s
-

A
ロ
d
s
t
i
〓
t
h
e
P
e
s
O
蝿
a
t
t
a
c
h
m
e
n
t
b
u
r
n
-

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

一
二
三



フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ゥ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て

A
註
b
i
t
t
e
r
n
e
s
s
g
r
O
W
S
S
t
r
O
n
g
い

H
t
w
i
-
-
n
e
謡
r
p
a
S
S
a
W
a
y
・

寅
a
n
,
B
u
t
b
-
e
s
s
e
d
n
O
W
こ
h
r
O
u
g
h
y
O
u
-

B
y
t
h
i
s
e
n
c
O
u
ロ
t
e
r
W
i
t
h
t
h
e
L
a
w
V

C
h
O
r
己
玩
.
W
e
c
O
m
e
二
f
O
n
-
y
-
n
y
O
u
r
d
完
a
m
V

T
O
S
e
e
k
r
e
p
e
n
t
a
n
c
e
a
ロ
d
t
O
p
r
a
y

『
O
r
t
h
e
m
i
r
a
c
u
-
O
u
S
p
O
W
e
r

⑩

○
鴫
t
h
e
L
O
t
u
S
O
h
t
h
e
W
O
ロ
d
e
r
2
-
L
a
w
.

一
二
四

こ
の
二
つ
の
英
訳
を
対
照
さ
せ
た
の
は
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ソ
ド
訳
の
誤
訳
を
こ
こ
で
指
摘
す
る
た
め
で
は
な
い
。
フ
ェ
ノ
ロ
サ

‖
パ
ウ
ン
ド
訳
が
つ
ま
ず
い
て
い
る
の
は
す
べ
て
仏
教
的
な
意
味
を
含
む
点
で
あ
る
こ
と
を
は
っ
き
り
さ
せ
る
た
め
で
あ
る
。
最
初

に
気
が
付
く
こ
と
は
、
「
執
心
」
が
O
u
r
訂
a
u
t
i
2
-
d
e
s
i
r
e
と
訳
さ
れ
て
い
る
こ
と
で
あ
る
。
わ
れ
わ
れ
に
と
っ
て
は
、
執
心
が

煩
悩
、
渇
愛
、
貪
瞑
癖
と
い
う
よ
う
に
仏
教
的
位
相
に
お
い
て
と
ら
え
ら
れ
た
人
間
の
基
本
的
な
情
念
、
欲
望
で
あ
っ
て
、
訂
a
u
t
i
・

f
u
-
と
い
う
肯
定
的
な
位
相
を
あ
ら
わ
す
言
葉
で
と
ら
え
ら
れ
な
い
も
の
で
あ
る
こ
と
は
い
う
ま
で
も
な
い
こ
と
だ
ろ
う
。
こ
の
欲

望
は
す
て
る
べ
き
、
厭
離
す
べ
き
、
否
定
さ
れ
る
べ
き
渇
愛
執
着
で
あ
る
。
更
に
い
え
ば
こ
れ
が
あ
る
た
め
に
も
の
の
実
相
が
み
え

な
く
な
る
無
明
の
心
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
に
主
人
公
た
ち
の
生
の
欲
望
が
、
仏
教
的
、
否
定
的
意
味
を
失
っ
て
、
美
し
い
も
の
と
し

て
、
直
接
的
に
、
人
間
主
義
的
に
、
肯
定
的
に
と
ら
え
ら
れ
た
の
は
ど
う
し
て
か
。

し
か
し
な
が
ら
こ
の
誤
訳
の
よ
っ
て
来
た
と
こ
ろ
を
探
り
だ
し
て
、
つ
ぎ
の
よ
う
に
正
当
化
す
る
こ
と
も
可
能
で
は
あ
る
。
そ
の



正
当
化
の
鍵
は
つ
ぎ
の
シ
テ
の
こ
と
ば
に
あ
る
。
「
し
か
れ
ど
も
今
逢
ひ
が
た
き
縁
に
よ
り
て
」
を
、
「
わ
た
し
た
ち
二
人
の
出
逢

い
の
む
つ
か
し
さ
は
、
遂
に
む
く
わ
れ
な
か
っ
た
恋
の
悲
劇
と
し
て
、
今
に
い
た
る
ま
で
も
人
々
に
忘
れ
去
ら
れ
る
こ
と
な
く
、
物

語
に
も
な
り
歌
に
も
詠
ま
れ
て
の
こ
っ
て
い
る
」
と
解
釈
す
る
。
逢
い
が
た
き
は
仏
法
と
の
出
逢
い
で
は
な
く
、
恋
人
た
ち
の
出
逢

い
な
の
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
な
人
間
主
義
的
と
も
い
う
べ
き
傾
き
は
、
(
後
場
)
の
シ
テ
と
ツ
レ
の
再
出
場
の
個
所
の
英
訳
に
み
ら

れ
た
よ
う
に
、
人
間
主
義
的
な
意
味
に
お
け
る
人
間
の
生
の
否
定
を
あ
ら
わ
す
、
い
わ
ば
仏
教
的
な
側
面
を
背
景
に
押
し
や
っ
て
し

ま
う
か
、
こ
こ
に
お
け
る
よ
う
に
す
り
か
え
を
や
っ
て
し
ま
う
よ
う
で
あ
る
。
こ
う
い
う
西
欧
的
、
人
間
主
義
的
と
も
い
う
べ
き
解

釈
の
か
た
よ
り
は
、
。
バ
ウ
ン
ド
だ
け
の
せ
い
だ
と
は
い
い
き
れ
な
い
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。
た
し
か
に
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
は
仏
教
に
強

い
関
心
を
持
ち
、
自
ら
天
台
密
教
の
三
井
寺
で
得
度
し
て
い
る
ほ
ど
で
あ
る
。
と
は
い
え
、
彼
の
も
の
の
見
方
や
感
性
が
、
何
に
も

ま
し
て
ギ
リ
シ
ャ
以
来
の
西
欧
的
人
間
主
義
的
文
化
の
伝
統
に
育
ま
れ
た
も
の
で
あ
っ
た
こ
と
も
確
か
で
あ
ろ
う
。
例
え
ば
、
狩
野

芳
崖
が
直
接
に
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
指
導
を
得
て
描
い
た
と
さ
れ
る
『
悲
母
観
音
像
』
の
中
に
、
ま
ざ
れ
も
な
く
ギ
リ
シ
ャ
以
来
の
理
想

の
美
の
原
型
が
感
じ
と
れ
る
の
は
、
そ
の
よ
う
な
フ
ェ
ノ
ロ
サ
の
日
本
文
化
に
対
す
る
と
き
の
か
た
よ
り
を
物
語
っ
て
は
い
な
い
だ

ろ
う
か
。

そ
れ
は
と
も
か
く
と
し
て
、
こ
の
よ
う
な
観
点
か
ら
す
れ
ば
、
あ
い
が
た
き
出
逢
い
を
あ
え
て
求
め
る
欲
望
は
、
当
然
否
定
さ
れ

る
べ
き
、
厭
離
す
べ
き
欲
望
で
は
な
く
し
て
、
永
遠
性
を
も
っ
た
、
美
し
い
欲
望
と
い
う
こ
と
に
な
ろ
う
。
更
に
O
u
r
b
e
a
u
t
i
E

d
e
s
i
r
e
w
i
ロ
n
O
t
p
a
S
S
こ
N
O
r
㌻
d
e
n
O
r
d
i
e
O
u
t
・
と
い
う
文
章
の
な
か
の
動
詞
に
注
意
し
て
い
た
だ
き
た
い
。
p
a
s
s
と
い
う

い
わ
ば
客
観
的
で
無
色
な
動
詞
が
、
更
に
f
a
d
e
と
d
i
e
O
u
t
と
い
う
二
つ
の
動
詞
で
い
い
直
さ
れ
る
。
し
か
も
こ
の
二
つ
の
動
詞

は
そ
れ
自
体
否
定
的
な
意
味
合
を
有
す
る
も
の
で
あ
る
。
色
あ
せ
て
、
死
滅
す
る
も
の
は
、
厭
離
す
べ
き
も
の
で
あ
る
。
二
つ
の
動

詞
は
否
定
形
に
お
い
て
用
い
ら
れ
る
。
こ
の
欲
望
は
尽
き
は
て
て
は
困
る
も
の
な
の
で
あ
る
。
こ
う
し
て
、
「
執
心
」
は
た
だ
ひ
た

フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ

ェ

ノ

ロ

サ

=

パ

ウ

ン

ド

に

よ

る

謡

曲

『

鏑

木

』

の

英

訳

を

め

ぐ

っ

て

一

二

六

す
ら
に
永
遠
に
し
て
不
変
な
る
「
美
し
き
欲
望
」
の
成
就
に
す
り
変
る
こ
と
に
な
る
。
仏
教
的
な
色
合
は
み
ご
と
に
払
拭
さ
れ
る
。

死
し
た
る
後
ま
で
も
相
準
っ
こ
と
を
求
め
続
け
る
執
心
は
、
訳
者
に
と
っ
て
は
何
の
抵
抗
も
な
く
す
ん
な
り
と
肯
定
さ
れ
て
し
ま
う

美
し
い
も
の
な
の
で
あ
ろ
う
か
。
お
そ
ら
く
は
、
ウ
ェ
ー
リ
ー
の
よ
う
に
日
本
語
の
読
め
る
人
で
あ
る
な
ら
ば
、
こ
の
よ
う
な
思
考

が
働
い
た
と
し
て
も
訳
の
表
面
に
出
る
こ
と
は
な
い
で
あ
ろ
う
が
、
パ
ウ
ン
ド
の
よ
う
に
日
本
語
は
読
め
な
か
っ
た
上
に
、
多
分
フ

ェ
ノ
ロ
サ
の
遺
し
た
草
稿
も
完
全
で
は
な
か
っ
た
と
す
れ
ば
、
意
識
せ
ず
し
て
こ
の
よ
う
な
地
ス
ベ
リ
を
起
こ
し
て
し
ま
っ
た
こ
と

は
考
え
ら
れ
よ
う
。
翻
訳
の
む
つ
か
し
さ
で
あ
る
。
英
訳
に
も
う
一
度
か
え
っ
て
み
る
と
、
「
わ
た
し
た
ち
が
今
も
な
お
、
た
と
え

夢
の
中
で
あ
っ
て
も
、
こ
う
や
っ
て
悔
い
あ
ら
た
め
の
姿
を
あ
ら
わ
そ
う
と
す
る
の
は
」
こ
の
「
美
し
き
欲
望
」
を
成
就
す
る
「
力
」

を
獲
得
せ
ん
が
た
め
と
い
う
こ
と
に
な
る
。
し
か
し
な
が
ら
、
美
し
い
欲
望
を
ど
う
悔
い
あ
ら
た
め
る
の
か
。
欲
望
が
美
し
い
も
の

と
な
る
の
は
俄
悔
の
否
定
を
経
る
と
き
で
は
な
い
の
か
。
こ
こ
で
は
人
間
の
生
は
直
接
肯
定
さ
れ
て
し
ま
っ
て
い
る
の
で
あ
る
。

パ
ウ
ン
ド
が
こ
の
よ
う
に
創
作
を
お
こ
な
っ
て
し
ま
う
と
こ
ろ
は
、
一
つ
は
、
彼
の
詩
的
想
像
力
を
刺
戟
す
る
個
所
で
あ
っ
て
、

そ
こ
で
は
詩
が
生
れ
る
。
も
う
一
つ
は
、
こ
の
よ
う
に
彼
の
文
化
的
理
解
を
こ
え
る
個
所
で
あ
っ
て
、
い
う
な
ら
ば
仏
教
的
世
界
観

と
人
間
観
が
非
常
に
濃
く
み
ら
れ
る
と
こ
ろ
で
あ
る
。
い
か
に
翻
訳
の
成
立
が
、
作
品
が
基
づ
い
て
い
る
文
化
と
い
う
土
台
の
理
解

に
負
う
て
い
る
か
と
い
う
こ
と
を
、
フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ン
ド
訳
『
錦
木
』
は
如
実
に
示
し
て
い
る
。

付
記
謡
曲
『
鏑
木
』
の
テ
キ
ス
ト
は
、
小
山
弘
志
・
佐
藤
喜
久
雄
・
佐
藤
健
一
郎
校
注
・
訳
『
謡
曲
集
』
(
日
本
古
典
文
学
全
集
、
小
学
館
、
昭
和
五

〇
年
)
を
主
と
し
て
用
い
、
野
上
豊
一
郎
解
説
・
田
中
允
校
註
『
謡
曲
集
』
(
日
本
古
典
全
書
、
朝
日
新
聞
社
、
昭
和
三
十
二
年
)
を
参
照
し
た
。

英
訳
『
鏑
木
』
の
テ
キ
ス
ト
は
、
E
z
r
a
P
O
u
n
d
a
n
d
E
r
n
e
s
t
訂
n
0
-
-
0
∽
P
‥
霊
も
〔
ぎ
鼠
へ
>
g
当
訂
已
⊇
亀
甘
官
記
(
Z
e
w
Y
O
爵
N
e
w

D
i
r
e
c
t
i
昌
S
L
父
這
)
を
主
と
し
て
用
い
、
訂
、
蜜
叫
3
>
g
㌢
詣
ぎ
h
亀
ぐ
ざ
V
e
～
(
D
u
b
-
i
n
V
C
u
a
-
a
P
r
e
s
s
-
-
巴
貪
)
を
参
照
し
た
。



T
・
S
・
E
-
i
。
t
‥
れ
T
h
e
N
。
h
a
n
d
t
h
e
H
m
a
的
e
"
は
『
エ
リ
オ
ッ
ト
選
集
』
第
一
巻
(
弥
生
書
房
)
に
収
め
ら
れ
て
い
る
「
能
と
心
象
」
(
高
松

雄
一
訳
)
を
、
ま
た
引
用
の
P
・
ク
ロ
ー
デ
ル
の
『
日
記
』
は
渡
辺
守
章
氏
の
訳
を
利
用
さ
せ
て
い
た
だ
い
た
。

(注)
①
C
誉
N
。
e
【
S
t
c
c
k
‥
当
訂
∴
ぷ
甘
∴
q
h
訂
⊇
=
評
垂
曽
(
F
n
d
O
n
V
P
e
n
望
i
n
冒
k
s
こ
S
字
p
.
N
声

㊥
C
n
R
i
c
h
a
r
d
E
-
-
m
a
n
n
‖
S
§
ぎ
∴
コ
計
ら
か
S
b
達
叫
監
民
ら
か
邑
(
F
n
d
昌
-
M
a
c
m
i
F
n
こ
宣
芦
p
.
巴
伽
.

㊥
E
N
r
a
P
。
u
n
d
紗
E
r
n
e
s
t
F
e
n
。
ロ
。
S
a
‖
バ
訂
n
訂
9
.
C
>
g
叫
ぎ
民
選
も
書
道
I
O
r
i
g
i
n
巴
百
p
u
b
訂
h
e
d
i
n
-
竺
の
a
s
.
>
富
"

Q
=
F
j
貰
計
§
:
ご
ざ
せ
亀
註
こ
ぎ
昏
誉
雷
電
亀
甘
言
(
N
e
w
Y
つ
r
k
V
N
e
w
D
i
r
e
c
t
i
昌
S
こ
害
芋
p
.
N
可
.

④
小
西
甚
一
『
「
遺
」
-
中
世
の
理
念
』
(
講
談
社
、
昭
和
五
〇
年
)
参
照
。

⑨
E
S
P
O
u
n
d
か
E
r
n
e
s
t
F
e
n
O
巳
○
詮
‥
3
へ
〔
計
数
こ
監
云
ぎ
専
:
予
定
莞
p
.
N
叫
.

⑥
古
川
久
『
明
治
能
楽
史
序
説
』
(
わ
ん
や
書
店
、
昭
和
四
十
四
年
)
の
中
に
収
め
ら
れ
て
い
る
「
欧
米
人
の
能
楽
研
究
」
参
照
。

⑦
『
エ
リ
オ
ッ
ト
選
集
』
第
一
巻
(
弥
生
書
房
、
昭
和
三
十
四
年
)
、
二
〇
五
-
二
〇
六
ペ
ー
ジ
。

⑨
同
書
、
二
〇
六
ペ
ー
ジ
。

㊥
『
今
且
の
フ
ラ
ン
ス
演
劇
』
5
(
白
水
社
、
一
九
六
七
年
)
、
三
五
ペ
ー
ジ
。
一
九
二
三
年
二
月
十
六
日
、
細
川
家
能
舞
台
で
の
観
能
記
。

⑩
『
エ
リ
オ
ッ
ト
選
集
』
第
一
巻
、
二
〇
四
ペ
ー
ジ
。

㊥
C
f
,
W
,
B
,
Y
e
a
t
切
目
.
T
h
e
S
O
u
〓
n
J
u
d
g
m
e
n
t
∴
n
b
」
S
畏
呈
(
r
n
d
O
n
.
M
a
c
m
i
-
-
a
n
こ
豊
3
.

㊥
『
エ
リ
オ
ッ
ト
選
集
』
第
一
巻
、
二
一
〇
ペ
ー
ジ
。

㊥
D
O
巨
d
K
e
e
n
e
(
e
d
・
)
∴
百
雷
萱
知
ざ
㌫
亀
立
石
≧
∴
ヨ
注
ぎ
(
N
e
w
Y
O
r
k
-
C
O
-
u
m
b
i
a
U
.
P
.
こ
S
字
p
p
.
巴
ふ
声

⑭
A
r
t
h
≡
∴
琶
a
訂
y
‥
3
ミ
≧
こ
ぜ
盲
と
ご
ざ
塁
(
Z
e
w
Y
O
r
k
-
G
r
O
く
e
P
H
e
S
S
∵
芯
崇
ジ
p
.
∽
∽
.

⑳
加
藤
周
一
『
日
本
文
学
史
序
説
』
上
(
筑
摩
書
房
、
昭
和
五
〇
年
)
お
よ
び
『
世
阿
弥
禅
竹
』
日
本
思
想
大
系
2
4
(
岩
波
書
店
、
一
九
七
四

フ
ェ
ノ
ロ
サ
‖
パ
ウ
ン
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
め
ぐ
っ
て



フ
ェ
ノ
ロ
サ
=
パ
ウ
ソ
ド
に
よ
る
謡
曲
『
鏑
木
』
の
英
訳
を
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